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ISIN UMUMI SoCiYYoOSi

Moévzunun aktualhi@i vo islonmo doracasi. S6z sonotinin
Ozlinomoxsus, ilk névbads, miioyyan regionun kulturoloji-etnografik
yaradiciliq imkanlarinin ifadesi olan folklorun todqiqindo son
zamanlar linqvokulturoloji  istigamot ©On siralara ¢ixmusdir.
Miitoxassislorin  fikrinco, bu, bir torofdon, milli xiisusiyyatlorin,
dayarlorin, zonginliklorin daha dorindon Oyronilmosine maragin
artmasi ilo baghdirsa, digor torofdon, dilin, adobiyyatin, madoniyyatin
daha c¢ox “insan folsofosi” baximindan, yaxud antroposentrik
aspektdo aragdirilmasi ehtiyacindan irali galir.

Hoar na gador fordi olsa da, natica etibari il kollektivin yaradici
“foaliyyatinin mohsulu” kimi c¢ixis elodiyino gors dillo folklor
haradasa oxsar oldugundan bu iki hadisonin gqarsiliglt alago vo
miinasibatlords todqiqinin hom metodoloji asasliligl, hom ds alinan
naticolorin ohomiyyati vo xiisusilo genis monada etnoqrafiya —
“xalgsiinashq” tg¢lin zoruriliyi siibho dogurmur. Tosssiif ki, sovet
dovriinds bu ciir tadqiqatlar, yoni nainki miistoqil xalglarin, hotta ayri-
ayr1 regionlarin lingvokulturoloji monzorasi barads danismaq “burjua
ideologiyas1” sayildigindan homin elm bizdo — Azorbaycanda da,
biitlin postsovet mokaninda oldugu kimi, 6ziiniin ilk addimlarim
atmaqdadir.

Naxgivan folklor materiallarinin leksik-kulturoloji
xUisusiyyatlorini Azorbaycan kulturoloji kontekstindo arasdirarkon
biz, har seydon avval, konkret bir regionun folklor materiallarindan
cixis edirik. Lakin 6z-6zliiylindo aydindir ki, Azorbaycanin oksor
regionlari, o ciimlodon do Nax¢ivan qadim oldugu qador do zongin
folklor  “tobaqe”, yaxud “laylari’na  moxsusdur. Homin
oziinomaxsusluglar miivafiq folklor motnlorinde elo saciyyovi
sOzlordo tozahiir edir ki, hor biri etnik diisiinconin osrlorlo ¢alisaraq
bir lingvokulturoloji vahiddo comlogdirdiyi “asor”dir. Bu iso o
demokdir ki, Nax¢ivan folklor matnlorindon segarok miiqayisali
tohlila calb etdiyimiz s6zlar sadaca dilin liigat torkibinin siravi tizvlori
deyil, =xalqin etnik (etnoqrafik, etnopsixoloji, etnomifoloji,
etnososioloji vo s.) idrakinin mohsulu olan moahz etnokulturoloji
vahidlordir. Homin vahidlorin aragdirilmasi, molum oldugu kimi, bizo



bu vo ya digor etnik-modoni sistemo moxsus arxetiplori, eloco do
“diinyanin dil menzorasi”ni mioyyaonlogdirmays imkan verir.
Folklorda elo ideya stereotiplori siixurlasir ki, onlar1 yalniz soziin
“arxeologiya”sina vo ya “modoni-ruhi etimologiya”sina niifuz
etmoklo askarlamaq miimkiindiir.

Movzunun aktualligini sortlondiran amillor, aslinds, todqigatin
metodoloji yeniliyindon irali golir. Homin metodoloji yenilik
Naxcivan folklor materialina totbiq edilmoklo, prinsip etibarila,
Azorbaycan folklorunun digor regional tozahiirlorinin dyronilmosi
ticlin do miiayyan tocriiba verir. Noticada bela bir elmi-metodoloji
monzars yaranmis olur: Azorbaycanin 6zlinomoxsus ideya-estetik
keyfiyyatlori ilo se¢ilon mitkommal bir folklor regionu tistogol homin
folklorun leksikonu, iistogal homin leksikonun etnokulturoloji
sociyyasi.

Gorilindiiyli kimi, bizim todqiqatda Azarbaycan folkloru elo bir
kontekstdir ki, masalan, Tabriz, Gonca, Sirvan, Darband folkloru kimi
Naxcivan folkloru da onun hiidudlarindan konara cixmuir, lakin
folklor, eloco do onun linqvokulturoloji parametrlari eladir ki, uzun
osrlorin  yaradiciliq tocriibesi  hor bir regionu dialekt-sivo
xilisusiyyotlorindon basglamis miioyyon adot-onono stereotiplorino
qodor forglondirir ki, bunlarin biitlin miimkiin, yoni tosvira, elmi
modellosdirmoya golon cohatlorilo birlikdo qeydo alinmasi, tosnif
olunmast na qodor doqiqliklo aparilarsa, {imumon Azorbaycan
folklorunun ““arxitektonika”s1 baradoki tosovviirlorimiz do o godor
ohatali olar.

Nozora almaq lazimdir ki, folklorun leksik-kulturoloji sistemi
“etnik yaddas” adlandira bilocoyimiz fenomenin elo bir linqvistik
tozahiirtidiir ki, kognitiv “sixilma”ya moaruz qalmigdir. Odur ki, “etnik
yaddas1” barpa etmak ii¢lin hamin linqvistik tozahiirii “oxumaq”, daha
dogrusu “esitmok” lazimdir. Beloliklo, sohbot artiq asrlorlo bundan
onco deyilmisglorin bu giin, neco varsa, o clir esidilmok zorurstindon
gedir.

Movzunun islonmo doracosine goldikdo ovvoleco onu geyd
etmok lazimdir ki, Naxc¢ivan folkloru miixtolif ddévrlordo hom
ekspedisiya yolu ilo, hom da fordi olaraq toplanmis vo tadqiqata colb
edilmisdir. Naxg¢ivan folklorunun bir ¢ox saholori arasdirilsa da,
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motnlor leksik-kulturoloji baximdan todqiqata colb edilmomisdir.
Filologiya elmlori doktoru Adil Bagirov Nax¢ivan onomalogiyasini
todqiq edorkon dilgilik baximindan mdvzuya niifuz etso do aparilan
bu tadqiqat isinin obyekti folklor matnlori olmamigdir. Miiallif burada
Naxgivan bolgasino moxsus onomastik vahidlorin etimoloji tohlilini
aparmisdir. Folklorsiinas alim, dosent ©Okrom Hiiseynzads Nax¢ivan
folklor motnlorinin  semanatikasini  aragdirmis, onunla bagh
dissertasiya yazmisdir. Ancaq mdvzuya tam basqa aspekdon
yanasmisdir. Okrom Hiiseynzado folklor motnlorindo miioyyon
adlarla bagli ofsano vo rovayotlori aragdiraraq tohlil etmisdir.
Maosalon, Oshabu-Kof, Ilanli dag vo s. bu kimi adlarla bagl yaranan
ofsano vo rovayatlor ©.Hiiseynzadonin todqgiqgatlarinin asasini togkil
etmisdir. Dosent Ayton Coforova “Ordubad folklor miihitinin regional
xiisusiyyatlori” adli monoqrafiyasinda dini bayramlardan danigmais,
yalniz onlarin regional xiisusiyyatlori tadqiqata colb olunmusdur.
Folklorun digor matnlorinds islonmo yerino toxunulmamisdir. Tarix
elmlori doktoru, Qadir Qodirzads, dosent Asof Orucov Naxgivan
etnoqgrafiyasin1 aragdirarkon bozi mogamlara toxunublar. Lakin
masaloye folklor kontekstindon yanasilmamis, sadoco olaraq
etnografik leksikanin folklor matnlorinds islonma yeri ¢ox az bir
miqyasda dyronilmisdir. Ancaq folklor matnlorinds tam monasiyla
miisyyanlosdirilmamis, tohlillor aparilmamisdir.

Olavo olaraq qeyd edok ki, Fikrot Xaliqov “Folklor
onomastikasin” islomis, burada diinyagoriislo bagli onomastik
vahidlor, onomastikada regionalllq mosololori  vo  folklor
onovahidlorinin mona vo mozmununa gors tosnifati prinsiplori 6z
ifadosini tapir. Bu aparilan aragdirmada Naxcivan folkloruna
toxunulmamius, tohlil siizgocindon kegirilmomisdir.

Bundan slavo Naxgivan folkloru ilo bagli bazi aragdirmalarda
cox qisa sokilda do olsa movzumuzla yaxinliq toskil edon moqamlar
2029 garpir.

Sadalananlardan da goriindiiyi kimi Naxcivan folklor
materiallari, bir ¢ox yondon todqiqata calb edilmis, ancaq leksik
kulturoloji  yondon konkret bir todqigat modvzusu kimi
aragdirtlmamisdir. Buna gora do Nax¢ivan folklor motnlorinin leksik-
kulturoloji baximdan todqiqina ehtiyac vardir. Indiye qodor bu yéndo



sistemli vo ohatoli todqgiqat aparilmamasi movzunun aktualligindan
xabar verir.

Tadqgiqatin obyekti vo predmeti. Todqigatin obyektini
Azorbaycan vo Naxcivan folklor materiallarinin aragdirilmasi togkil
edir. Predmeti iso folklor materiallarinin leksik-kulturoloji
xiisusiyyetlorinin arasdirtlmasit vo tohlil edilmasidir. Miiqayisali
sokildo aragdirilma aparilan zaman digor folklorsiinaslarin asorlorine,
onlarin topladig1 materiallara miiracist olunmaqla yanasi, homginin
torofimizdon ekspedisiyalar zamani toplanan folklor niimunalorine do
miiraciat edilmisdir.

Tadgigatin magsad va vazifalori. Dissertasiyada qarsiya
goyulan osas mogsad Naxgivan folklorunun leksik-kulturoloji
xususiyyatlorini Azorbaycan kulturoloji kontekstinds arasdirmag,
todgiq va tohlil etmakdir. Azarbaycan folklorunda Naxgivan folklor
materiallarinin  yerini miiayyanlosdirmok, yeri goldikca digor
bolgalorimizin folkloru ilo mugayisslor aparmaqdir. Bunun {igiin
garsimizda asagidaki vazifalor durur:

— Naxgivan folklor matnlorinds islonon yaxin vo uzagq mokan
bildiran toponimlarin arasdirilaraq todgigata calb edilmasi;

— Naxeivan folklor materiallarinda islonon gsoxs adlarinin
muoayyanlosdirilmasi, onlarin tiirk, arob, fars, rus vo Avropa kokanli
olmasinin todqiqi, yeri goldikco tiirk xalglarmin folkloru ilo
mugqayisalor aparilmast;

— Folklor matnlarini etnografizmlor yoniindon tohlilo calb edib,
orada iglonon  xalqin  etnoqrafik  yaddasinin, etik-estetik
Ozlinamaxsuslugunun on muihum gostoricilorindon biri olan geyim,
bayram, adot-onona adlarinin  aragdirilmasi, eyni zamanda
etnografizmlarin mihim bir hissasini taskil edan tasarriifatla bagl dil
vahidlorinin, hom tosorrifat, hom do sonotkarlig-yaradiciliq
imkanlarin1 oks etdiron xalgagiliq leksikasinin matnlords islonma
yerinin miayyanlosdirilmasi;

— Naxgivan folklor matnlorinds  dini-mifoloji  leksikani
todgigata calb edarak Allah va peygombor ali mugoaddos anlayiginin
islonmo  movgeyinin - mioyyonlosdirilmosi, seytan vo molok
leksikasinin tayin edilmasi;

— Moatnlarin dilinds islonan, adabi dilds sabitlosmayan tirk, arab



vo fars mansali arxaik sozlorin secilib tadgigata calb edilmasi.

Tadqgiqatin metodlari. Dissertasiya isindo daha ¢ox ananavi
todgigat metodlarindan, miiqayisali — garsilasdirma, sistemli tohlil
tisullarindan istifade olunmusdur. Nax¢ivan folklor materiallarinin
tohlili G¢iin asas monbo “Naxgivan folklor antologiyasi” tig cilidlik,
“Naxg¢ivan nagillar1”, “Naxg¢ivan bayatilar1”, “Sorur folklor
ornoklori” vo Naxc¢ivan folkloru ilo baghh digor kitab va
monogqrafiyalar olmusdur. Bunlarla yanasi miiqaddss kitabimiz
“Qurani-Korim”s do mdraciot edilmisdir. Osas qaynaqlar bunlar
olsa da, Azarbaycanin digor bolgslarinin folkloruna, eyni zamanda
Turkiys folklor materiallarina da yeri goldikco muracistlor olunmus
Vo bir sira miiqayisalor aparilmisdir.

Midafiaya ¢ixarilan asas miuddaalar.

1. Naxg¢ivan folklorunun ideya-estetik, etnik-madoni va
poetexnoloji baximlardan Azarbaycan folklorunun UGzvi torkib
hissasi oldugunu leksik-kulturoloji material da tasdiq edir.

2. Naxgivan folklor motnlarinds islonan toponimlar (Turan,
fran, Azorbaycan, Naxg¢ivan, Qarabag, Istanbul, Agri, Ordabil,
Isfahan, Bagdad, Tehran, Xorasan, Korbola, Firongistan, Yunan
sohoari, Tiflis vo s.) s6ziigedan areala monsub sosiumun yaxin va
uzaq mokan tosovvirlorini ehtiva etmoklo homin arealin cografi
diinyagoriisii barado kompleks malumat verir.

3. Toponimlorin tlrk, arab, fars, Avropa va s. mansali olmasi,
bir gayda olarag, bu vo ya digor mokanin dogmaligi, yaxud yadlig
toossiiratint yaratmir. Bu da Azorbaycan etnik (milli) yaddasinda
gadim tlrk dovrindon formalagsmaga baslamis “cahan dovloti”,
yaxud etnosun biitiin “diinya”ya sahib ¢ixmaq iddialarinin ifadosi
kimi izah oluna bilor. ©n azindan biitiin “diinya”ya agiq olmagin
tozahtrudur.

4. Toponimlorin yaxmligi (masalon, Naxg¢ivan, Ordubad,
Olinco, Tabriz, Xoy va s.) ilo uzaqligr (masslon, Bagdad, Yomaon,
Hindistan, Firong vo s.) arasindaki ideya-estetik munasibat
coxcalarhidir: dogmalig-yadliq, vaton-qurbat, xosbaxtlik-badbaxtlik,
yaxinlig-ayriliq va S.

5. Miuisslman diinyasinin miigaddas yerlorinin  (Makks,
Moadina, Kabo, Mashod, Korbala vo s.) adi Naxg¢ivan folkloru



matnlorinds xdsusi ehtiramla ¢okilmaklo bu mokanlara son daraca
boyuk inam, etigad ifads olunur.

6. Moatnlords els toponimlar islonir ki, onlar “vaton” anlayisi
hiidudlarinda dork olunur: Nax¢ivan, Ganca, Tabriz, Orzurum, Qars,
Qarabag, Dagistan, Tiflis vo s. bu toponimlarin bir hissasi bu gin
homin anlayisa (“vaton” anlayisina) sigmasa da, folklor yaddasinda
6zlns moéhkom yer tutmus séziigedon dogmaliq tosadifi deyil.

7. Aragdirdigimiz monbolorin dilinda antroponimlar asasan
arab vo fars moansali olsa da, hom tiirk, ham do bir necs rus-Avropa
adina rast golinir. Orob monsali antroponimlar, adston, “Qurani-
Korim”don, “Min bir geco” nagillarindan, orab-musalman
xalifolorinin, imamlarimin adlarindan, fars mongali antroponimlorin
bir gismi iso Firdovsinin maghur “Sahnama”sindan galir.

8. Motnlordoki arab, fars vo tlrk monsali antroponimlori bir
ideya-estetik sistemdo birlogsdiron 1X-XI asrlords tosokkiil tapmis
tirk-misalman  modaniyyati  paradigmasidir ki, Azarbaycan
adgoyma ananasinds bu gline gadar davam etmokdadir.

9. Naxgivan folklor materiallarinda ¢ox rast golinan lagablar,
adoton, bu vo ya digor soxsin sonati, daxili vo xarici alamatlori,
xasiyyati va s. ilo bagli olub mohz folklor obrazliliginin “tozyiq™i ilo
onun osl adini sixigdirmagla 6n plana kegir.

10. Antroponimlar folklor motnlorindo diqgoti ya tokrar
olunmalar1 (mosalon: ©hmoad, Mohommad, Ibrahim, Hason vo b.),
ya da obrazliligi (masalon: Ogru Salim, Sofu Fatma, Qarag1 Giilnisa
va b.) ila calb edir.

11. Tadqiq olunan monbalords xalqin etnoqrafik yaddasinin,
vardiglor sisteminin, etik-estetik 0zlinomoxsuslugunun an muhim
gostoricilorindon biri olan geyim adlari xiisusi zonginliyi ilo segilir.
Istor tiirk, istorso do arob vo fars monsali bu leksikon (masalon:
basmagq, arxaliq, ¢uxa, bork, qursaq, ¢uband, aba, arax¢in/arasqin vo
S.) Umuman Azarbaycan odobi dili miqyasinda arxaik olsa da,
Naxgivan miihitindo oksoron imumislok sociyys dasiyir. Demali,
folklor areal1 ila dialekt arealinin iist-Usto diismasi ganunauygunlugu
burada da 6zini gostarir. Eyni zamanda leksik-kulturoloji mihit
dialekt mahitinin mihafizosine tasir gostordiyi kimi dialekt mdihiti
do leksik-kulturoloji miihiti “asinmadan” qoruyur.



12. Azorbaycan adot-ononalori butév hadiss olub tlrk-
musalman etnoqrafiyasinin {izvi torkib hissasidir, bununla bels
Azorbaycan hidudunda da har bir regionun, o cimladon do
Naxgivanin  adat-ononslorinde  muoyyon variasiyalar vardir.
Moasalan, tokca Novruz bayrami ilo bagli ham iqgtisadi-tasarrifat,
hom dini-manavi, hom do psixoloji-estetik amillorlo bagli Nax¢ivan
arealinda elo 6zlinoamoxsusluq vardir ki, miivafiq leksik-kulturoloji
vahidlorla isaralanir.

13. Etnografizmlorin  mdhim bir hissasini  toskil edon
tosarrifat leksikonu (masalon: kokiis/¢okic, clt, killing, toxmaq,
cuval, maroandi, yaba, xslbir, xamut vs s.) Nax¢ivanin, imumon
Azorbaycanin istor okingilik, istorso do maldarligla bagh
mosguliyyot sahalori barodo tosovviir yaratmaqla yanasi, homin
sahaloro yaxindan bolod olan comiyystin bodii tofokkirunin,
metaforik alominin togsokkiline do shomiyyatli tokan verir.

14. Xalqin hom tosorriifatini, hom do Sonotkarliq — yaradiciliq
imkanlarin1 oks etdiron xalgaciliq Naxg¢ivan folklorunun maraq
dairasino 0z zongin “terminologiya”st ilo daxil olmusdur. Istor
nozm, istorsa do nasr nimunalarindon gotirilmis ¢oxsayl faktlar
gostarir ki, xalgagiliq “terminologiyasi” folklor dili {i¢lin kifayot
gadar miinbit poetik moanbadir. Bels ki, masalon, ayirmak, toxumag,
hana, oris, argac, ilma, cahro va s. sOzlor matnlorlo biitovlikds
“dliinyanin monzorasi”ni yaradan metaforik diisiinco arxetiplorinin
ifadasine xidmot edir.

15. Naxgivandan toplanaraq yaziya alinmis xalq yaradiciligi
motnlarinds mifoloji leksika ham komiyyatco genis yer tutur, hom
do  sosiumun mifik-dini  diinyagorisiinii,  inam-etigad
texnologiyalarin1 keyfiyyatco saciyyalondirir. Bu elo bir sistemdir
ki, ibtidai dinlordon dunya dinlorina godor ham molum, askar
goériinan, ham do “gizli” varisliyi oks etdirir.

16. Tanr1, Allah, Robb, Xuda vo bu kimi ali miigaddoas varligin
adin1 bildiran dini s6z-terminlar folklor matnlarinds 6zinG ideya-
mozmunca tokmonali, basqa bir semantik torafo yozulmayan, son
daraca “goliblogmis™ bir vahid olaraq islanir. Homin vahidlarin bu
cur tokmonaliligr imumon dini anlayislarin hor clr mugayisanin,
metaforik minasibatin févqiinds dayanmasindan irali galir.



17. Peygomboar anlayisi, eloco do sonuncu peygombar basda
olmagla bitin diger peygombarlorin adlar1 folklorda xiisusi ¢okiya
malik olub xalqin etnoqrafik diinyagoriisiiniin formalasmasinda
halledici amillordondir. “Tanr1” obrazi kimi “peygoambar” obrazi da
badii-estetik yox, dini-kanonik mazmun dasidigina gérs folklorun
lingvokulturoloji sistemindo mohz strateji vo ya universal anlayis
olarag moévcuddur.

18. Naxcivan folklor moatnlarinde Nuh vo Xidir/Xizir
peygomboarlarin obrazlari miiayyan godor badiilosdirilmis sokilda
togdim olunur ki, bu da arealin 6z tabiatindan, yerli sosiumun hamin
obrazlara yaradici miinasibatindan deyil, hom dini, ham do adobi-
tarixi mazmunlu gadim tosovvirlordon golir ki, Nax¢ivan miihiti
homin tesavvirlors kifayat godor hossas olmusdur.

19. Molok anlayist 6ziiniin on muxtalif tozahirlorinds (huri,
pari, seytan va b.) matnlards avvalki dini-mistik anlayislardan fargli
olaraq, xeyli dorocodo baodii-estetik funksiya dasiyir. Buraya, ilk
ndvbada, gozalliyin huri, pari, yamanligin, sar-bohtanin iso seytanla
alagalandirilmasi daxildir ki, folklordan yazili adobiyyata (masalan,
Hiiseyn Cavidin yaradiciligina) da ke¢misdir.

20. Folklorda kosmonimlorin, xisusilo Glnes vo Ayin
obrazlar1 hom ayri-ayriligda, hom do birlikdo kifayat godor, hotta
moigot minasibatlori saviyyasinds estetikdir ki, bu, Nax¢ivan
folklorunun muxtslif janrlarinda oks olunmusdur.

21. Dini-mifoloji marasimlor, xususilo Ramazan vo Qurban na
godor misalman kanonlar: ilo idars edilsa do, folklor motnlarinds
onlarin estetik dorkino muoyyan meyllor 6zinu gostorir ki, homin
meyllar ham romantik, ham do satirik istigamatlorlo segilir.

22. Naxgivan folklor manbalarinds islam dininin tokidls talob
Vo toblig etdiyi bir sira monavi-oxlaqi prinsiplorin genis oks
olunmasi dinlo Xalq odobiyyati arasindaki gqarsiligli alagenin
tozahuridar ki, natico etibarilo, lingvokulturoloji vahidlorlo
gergoklosir.

23. Matnlarin dilinda islonan turk, arab va fars monsali arxaik
sOzlor (masalon: ayitmaq, giiyiim, tokna, damu/tamu, suclu, kandi,
forras, koniz, kaskiil va s.) folklor matnlarinin dilinda sarbast sakilda
islonirss, bu, o demokdir ki, s6ztigedon matnlarin linqvokulturoloji
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sisteminin hom taskilinds, ham do dilin miasir adobilosdirici tasirine
rogmon hamin sistemin Kkifayat qgodor sabitliyindo arxaizmlor
ohamiyyatli funksiya dasiyir.

Tadqgiqatin elmi yeniliyi. Todqiqat isi Naxg¢ivan bolgasine
moxsus  folklor  moatnlorinin  leksik-kulturoloji ~ baximdan
Oyranilmasina hasr olundugundan bu bodlgodon, yaxud arealdan
toplanmis materiallar arasdirilmisdir ki, onlar ham nazm, ham nosr,
hom do dramaturgiyaya aid muxtalif janrlari shato edir. Yalniz
dialektoloji deyil, eyni zamanda bir sira toponimik, ideya-estetik
Ozunamoxsusluglart ilo secilon bu monbalor sdzigedon arealin
folklor ortlyu barads aydin tosavviir yaradir ki, hamin tosavviriin
ayri-ayri parametrlorinin  muoyyonlosdirilmoasi, bdélgsnin vo ya
arealin xalq yaradiciligr “xorite”sinin doagiqglogdirilmasi isin osas
yeniliklorindon biri sayila bilor. Homginin geyd edok ki, mixtalif
dovrlorda yaziya alinmis materiallardan istifadoe olunmagqla yanast,
muoallifin 6z0 torafindon toplanmis niimunslor do todgigata calb
edilmisdir.

ilk dofodir ki, Azorbaycan folklorunun konkret bir areali
lingvokulturoloji arasdirma predmeti olmus, sdz sonotinin osas
vahidi kimi xalqin mohz s0zlo olagodor yaradiciliq imkanlari
aragdirilmig, etnik-modoni doyar olaraq folklorda s6zin badii
tozahir — transformasiya xususiyyatlori 0yronilmisdir.

Digor torofdon, yoqin ki, xalq yaradiciliginda soziin istor
toponim va antroponim, istar etnografizm, istor mifologizm, istorsa
do dialektizm olaraq dasidig1 ideya-estetik funksiyanin miqyaslarini,
badii dayarini regionun etnografik xarakteri ilo six qarsiliqli slagodo
muayyonlogdirmoakdon ibaratdir. Noaticalorin daha etibarli olmasi
uclin ham Umumoan Azarbaycan, hom Tirkiys folklor manbalari,
hom ds yazili adobiyyatin miivafiq faktlari ilo zaruri muiqgayisalor do
aparilmisdir.

Tadqiqat isinde dil, mifologiya, etnoqrafiya (xalqgsilinashq),
eloco do onun mixtalif saholorinin  (etnokulturologiya,
etnososiologiya,  etnopsixologiya vo s.)  folklorsiinaslq
kontekstindaki “dialoq”unu moahz leksik-kulturoloji xiisusiyyatlorin
agkarlanmas1 namina ugurlu bir sokilda tomin etmoya goldikds iso,
bu, metodiki yenilik kimi gabul oluna bilar.
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Isin nazari vo praktik ahamiyyoati. Todqiqat isinin bu
movzuya hasr olunmasi an avval folklorsiinasliq elminds tadqiq
olunmamis yeni bir dil materialinin Oyronilmasi baximindan
ohamiyyatlidir. Alinan naticalordon folklorsiinasliq, leksikologiya
vo etnografiya istigamatindo mdigayiss yolu ilo aparilan biitiin
osarlorin yazilisinda istifado oluna bilor. Eyni zamanda, todgigatin
osas muddoalar sifahi xalq adobiyyat1 vo miasir Azarbaycan dili ils
baglt darsliklora daxil edilmoklo todris oluna bilar. Deyilanlorlo
yanasi todgigat osori universitetlorin filologiya fakultalorinin
toloboalori, magistrantlar, doktorantlarin bu istigamatdo apardiqlar
todqiqat islorinds miraciot eds bilocoklari bir manbadir.

Isin aprobasiyasi vo tatbigi. Dissertasiya 2019-2022-ci
illordo yazilmigdir. Dissertasiyanin mdévzusu AMEA Naxgivan
B6Imasinin 09 yanvar 2019-cu il tarixli 728 Ne-li Formanu ila tosdiq
edilmis, akademik Nizami Qulu oglu Cafarov elmi maslohatgi tayin
olunmusdur. Movzu  Azorbaycan Elmi Tadgiqatlarin
Olagolondirilmosi  Surasinin Filologiya Problemlori Uzro Elmi
Suranin 14 mart 2019-cu il tarixli gorar ilo geydiyyata alinmigdir.
Tadqiqatin mozmunu misllifin 19 mogals, 7 konfrans materialinda
ohato olunmusgdur. Magalolordon 3-ii, konfrans materiallarindan 3-U
xaricdo ¢ap olunmusdur. Todgigat osori sifahi xalq odobiyyatinin,
etnoqrafiyanin vo leksikanin todrisi zamani totbiq oluna bilor,
homginin bu sahada todgigat aparan todqiqatgilarin da miiraciot edo
bilacayi bir manbadir.

Dissertasiya isinin yerina yetirildiyi toskilatin adi.
Dissertasiya Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyasi Naxg¢ivan
Bolmosinin  Incosonat, Dil vo  Odobiyyat Institutunun
Folklorsiinasliq sobasinds yerina yetirilmisdir.

Struktur  bolmalori  ayrihqda qeyd olunmagqla
dissertasiyanin iitmumi hacmi.

Dissertasiya mundoaricat, giris 18631, I Fasil — 99999, Il Fasil
— 108949, Il Fasil — 110048, IV Fosil — 54555, natico 9764 isaradon
ibaratdir. ©dabiyyat siyahisi istisna olmaqla, dissertasiyanin iimumi
hacmi — 401946 isaradon ibaratdir.
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TODQIQATIN BSAS MOZMUNU

Dissertasiyanin “Giris” hissasindo mévzunun aktualligr vo
islonmo doracasi, moqgsad Vo vazifolori, metodlari, miidafiaya
cixarilan osas muddoalar, elmi yeniliyi, nozari vo praktiki shamiyyati,
aprobasiyasi vo qurulusu haqqinda molumat verilmisdir.

Dissertasiyanin “Folklor dilinda (matnlarinda) adlar” adh
birinci fasli dord paragrafa bolinarak, tohlil edilmisdir. Oz azomati ilo
secilon, godim tarixi 6ziinds yasadan ulu Nax¢ivan diyart ham do
zongin madaniyyst vo folklor nimunolorino sahibdir. Naxc¢ivan
orazisindon toplanan, xalqin menovi saorvati sayilan bu folklor
niimunalori  zonginliyi ilo yanasi, hom do rongarongdir. Bu
rongarongliyi iizo ¢ixarmaq, arasdirmaq, todqiq etmok monavi irsi
gorumagqla yanasi, tarixi ke¢cmiso xidmoti do 6ziindo oks etdirir. Bu
miinasibatlo professor Ramazan Qafarli haql olaraq yazir: “Insanlar
0z kegmisini darindan oyranib kékiiniin baslangic noqtasina aydinlig
gatirdikca acdadlarimin miixtalif ¢alarda diiziib qosduglart manavi
sorvatin dayorini daha yaxsi anlaywlar”. Bu doyorli sorvotin
icorisindo adlarin da xiisusi yeri var. Goziimiizo doyon, kainatda
movcud olan har agyanin, mothumun bir ad1 var. Ciinki he¢ noyi adsiz
tosovviir etmok olmaz. Insanlari, soharlori, kondlori, mesoni, cayz,
dagi, yemayi, geyimi va s. bir-birindon ayirmaqda, nadon, yaxud
kimdon danisildigini miioyyonlosdirmokds adlarin mithiim 6nomi
vardir. Buna gora do usaq anadan olan kimi, ona miiraciot edilmasi
ticiin ad verilir vo yaxud hor hansisa yeni yaranan gohar, rayon, kond,
mokan va s. oldugda onu digorlorindon forqlondirmak iigiin miioyyon
toponimik ad verilir.

Birinci faslin birinci paraqrafinda “Folklor matnlorinda
toponimlor” aragdirilir. Xalqimizin, comiyystimizin kegmisini
0zlindo yasadan, eyni zamanda bolgalorin tarixinin dyronilmasindo
muhim rol oynayan toponimlor monavi abidomiz sayilan folklor
motnlarinds mihim yer tutur. Yunan mansali s6z olan toponimika
cografi adlar1 Syranir. Cografi adlar olmadan kainati tasavvir etmok

! Qafarli, R. Mifologiya. Mifogenez: rekonstruksiya, struktur, poetika: [6 cildda] /
R.Qafarli. — Baki: Elm vo tohsil, —c. 1. — 2015. — 454 s., — .42,
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mimkunsiizdir. Bununla baglh rus alimi V.A.Nikonov yazir: “Bir
anliga tasavwlr edak ki, planetimizdaki biitiin cografi adlar — sahor,
kond, cay, doniz, dag, dlka, kica adlart yox olmusdur. O saat biitiin
rabita iglori dayanar. Butln nagliyyat dayanar: he¢ kim hardan
mindiyini, hara getdiyini va harada diisdiiyiinii bilmoaz. Dilnya
tosarriifatt dagilar, bagsariyyat ibtidai vaziyyato qayvidar. Yalniz
xwrdaca bir seya — ada gora?. Bu deyilon fikirdon do aydin gériiriik
ki, kainatda yer adlariin olmasi ¢ox énamlidir. Cinki bu dil vahidlori
xalqin tarixini, sanli kegmisini 6ziindo yasadaraq miiasir dovriimiizo
godor mihafizo edir. Toponimlor aid oldugu boélgonin gadim
sakinlorinin milli xtsusiyyatlarini 6ziinds oks etdirir. Homin bélganin
tarixinin Oyranilmasi Uglin on etibarli manba mohz toponimlardir.
Buna goro do heg bir yeri adsiz tosavvir etmok mimkin deyil.
Comiyyatdo mihim rol oynayan toponimlor folklor matnlarinds do
onamli yer tutur. Arasdirma gostorir Ki, folklor matnlarinds
toponimlar yaxinliq, uzaqliq, vaton, qurbat, dogmaliq, yadliq va s.
kimi muxtalif soboblordon islonmisdir. Todgigata calb etdiyimiz
toponimlar: Turan, Azarbaycan, Nax¢ivan, Qarabag, Ordubad, Saki,
Istanbul, Orzurum, Van, Togat, Agr1, Orzincan, Bayazit, Qars vo s.

Bu paragrafda Naxgivan folklor matnlarinds islonan toponimlar
monsayina gora (¢ qrupa - tirk, arab va fars, rus va Avropa bolinarak
aragdirilmisdir.  Masalon,  tirk  monsali  toponimlars  aid
nimuna: “Radio deyirsiz ha, o na olan seydi, a bala? — Omi, san bunu
acanda Bakida, Nax¢ivanda na damssalar, oxusalar, esidaSson’®.
Bunlarla yanasi Tiirkiya folklorunda iglonon Azarbaycan yer adlar1 da
todgigata colb edilmisdir. Mosolon, Qarabag toponimino Igdir
vilayatina aid folklor matnlorinds rast galirik:

Qarabagda talan var,
Moani darda salan var.

2 Yusifov, Y.B. Toponimikanin asaslar1 / Y.B.Yusifov, S.K.Korimov. — Baki:
Maarif, — 1987. — 204 s., —s.8.

3 Azorbaycan folklor antologiyasi: Naxcrvan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
R.Babayev — Naxg¢ivan: 9comi, — ¢.3. — 2012. — 560 s., — 5.267.

14



Get, bayram elo, gal,
Gozii yolda galan var.*

Orab va fars mangali yer adlarinin folklor niimunalorinds olmasi
no dogmaliq, no do yadliq tosssiirati yaratmir. Ciinki bu toponimlars
mduraciat, muayyan sabablordan — qonsu 6lka olmasi, ticarat alagalarinin
yaranmasl, qiz alib verma, asiqliq etmok i¢lin soforlorin edilmasi va bazi
zoruratdon — dini migoddas yerlorinin ziyarsti va s. irali golmisdir.
Naxgivan bolgasine aid folklor motnlarinds islanan arab va fars mansali
toponimlorin bir gismini todgigata colb etmisik. Mosalon: Isfahan,
Moarand, Bagdad, Halob, Mashad, Tehran, Sam va's.

Man gazaram fsfaham, Kaman,
Tanimaram xant, bayi, pasani®

Vayaxud: “HaSan aganin maslahati ilo Murad qiymotli bir gap:
duzaltdirib, Xorasami ziyarato gedir. Ziyaratdon qayidan Murad
bugda zomisina qullug edir”®.

Folklor matnlorini arasdirdigimiz zaman rus vo Avropa mansali
yer adlarin1 da miisahido etdik. Bu motnlarda digar dillora moxsus yer
adlarina nisbaton rus va Avropa toponimlori azliq toskil edir. Bolka
do, bu, Naxc¢ivanla mosafalorin uzaq olmasindan irali galir. Clnki
dildo iglonon alinma toponimlarin osasini qonsu olan dlkalorin yer
adlar1 togkil edir. Azorbaycanin digar bolgslorindan toplanan folklor
materiallarinda isa bels yer adlarinin islonma tezliyi yiksakdir. Bu da
onunla slagalidir ki, hamin bélgslorimiz Rusiya ilo homsarhaddir. Bu
bolmads yeri goldikco Azorbaycanin digar bolgslorino aid folklor
motnlorinds rus vo Avropa toponimlorinin iglonma mogamlar1 da
tohlil stizgacindon kegirilir. Naxg¢ivan folklor 6rnoklorinds az sayda
olsa da, bu yer adlarininin miiayyan bir gismini se¢ib todgigata calb
etmisik. Fransa, Cin, Tiflis, Yunan, Macar va s.

4 https://igdirgenclik.tr.gg/maniler.htm

5 Azorbaycan folklor antologiyasi: Naxg¢ivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
Y.Sofarov, R.Babayev — Naxgivan: 9comi, — ¢.2. — 2011, — 493 s., — 5.427.

® Azorbaycan folklor antologiyasi: Naxg¢ivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
R.Babayev — Naxgivan: ©cami, — ¢.3. — 2012. — 560 s., — 5.263.
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Tadgigat zaman1 bu toponimlordon daha ¢ox diggstimizi ¢okon
Firongistan yer adi oldu. Manbolords g0starilir ki, “Fransanin gadim
adi “Firongistandw”. Folklor matnlorinin do tarixi godim oldugu
ucln balka do motnlords Fransanin elo gqodim adi islonmisdir. Bozi
monbalords “Firang sozii bizim bu giin anladigimiz manadaki Fransa
deyildir. Orta asrlorda, firong, Umumiyyatlo, avropali manasinda
isladilmisdir”’. Biz bu fikirlo tam razilasmiriq. Fikrimizca, gostorilon
nimunada Firong adi Fransa toponimi kimi verilmisdir. Hoatta bozi
mogamlarda firong homin 6lkonin — Fransanin votondasi olmasini
bildirir. “Iynedan” nagilindan oxuyuruq:

“Bu xabar Firangistan padsahinmin ogluna ¢atdi. O, elgilarini
homin qizin evina gondardi. Qizin anast elgilora “ha” cavabi verdi.
Vaxt oldu Firangistan sahimin adamlart qizi aparmaga galdilor. Daya
fikrinda tutmusdu ki, onun yerina oz qizini versin. Ona gora da ancaq
daya b1 qizin paltarlarint 6z dogma qizina geyindirib verdi Firang
elcilarina™®,

Bu nimunoda Firangistan Fransa toponiminin adini, firang iso
fransali olmasini bildirir. Burada, balka do, nagil sdylayicisi firong
ifadasini bilorak islatmomisdir. Ciinki o zaman yasl nasillor bu gador
genis molumathi deyildilar. Firangistan padisahindan s6z getdiyi ti¢iin
bu elgilori do o ada uygun olaraq sdylomisdir. Qeyd edok ki, bu
toponim Fransa kimi folklor dilinds gox az islonmisdir.

Bagga bir niimunays baxaq: “Birdon Bahman vazirin yadina
diigdii ki, Firong padsahi paltariman barabor, bir yaxsi qilinc da
peskas elomisdi”®.

Verilon nimunalora diggot etsok gororik ki, ovvaldo
gOstordiyimiz nlmunods Firongistan padsahi, ikinci niimunado
Firong padsahi kimi isladilmisdir. Neca ola bilor ki, birinds Fransa ad1
kimi, birinds avropalilar bildiran ifads kimi islonsin? ©Ominliklo deys
bilorik ki, birinci numunods Firangistan Fransa monasinda islondiyi

" Azorbaycan nagillar / tort. ed. N.Seyidov. — Baki: Sorg-Qarb, — ¢.5. — 2005. — 304
S., - 5.283.

8 Azorbaycan folklor antologiyasi: Naxcrvan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
Y.Sofarov, R.Babayev — Naxgivan: Ocomi, — ¢.2. — 2011, 493 s, - 5.175.

9 Azorbaycan folklor antologiyasi: Naxcrvan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
R.Babayev — Nax¢ivan: ©comi, — ¢.3. — 2012. — 560 s., - 5.187.
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kimi, ikinci niimunads islonon Firong do Fransa yer adim bildirir.
Fikrimizca, hor ikisi Fransa yer adimi bildirir. Ehtimal edirik ki,
Firongistan uzun s6z olduguna gors, nano, babalarimiz onu qisa
olaraq Firang deys ifads edibloar.

Aparilan todqgiqat zamani qarsiya ¢ixan maraqli yer adlarindan
biri do “firongi-arobi”dir. “Qiz da baxib gordii ki, vallah bu atlilarin
icinda bir oglan var ki, big yeri yenica torlayib, ela boy-buxunu var
ki, heg firangi-arabi gazasan, bu nisanda adama rast galmazsan"°,

Cox maraqli golon bu ifado sanki Fransa ilo Orobistani
birlosdirarak iki boyiik yer adinin qisa formaya salinmig soklidir.
Firangi-orobi kimi ifado edilmasi bir ¢ox sual yaradir. Soylayici
firongi-arabi demakls no ifads etmok istomisdir? Ehtimal edirik ki, ya
burada soylayici s6zo vo zamana (onast edorok Fransani vo ya
Avropan1  Orabistanla  birlogdirorok  firongi-orobi  toponimini
yaratmigdir, ya da bu ad Avropa Vo Asiyanin simvolu kimi
yaranmigdir. Maraqli burasindadir ki, Avropa yer adu ilo arab kokanli
yer adim bildiran, bir-birina he¢ do yaxin olmayan toponimlari bu
nagilda neca birlogdirarak ifads etmislar.

Naxgivan bolgasinin zangin folklorunun muoayyan bir gismini
toskil edon bu toponimlorin mugayisali todqiqi maraqli dil faktlarinin
ortaya ¢ixarilmasina imkan verir ki, bu da folklor tariximizin qodim
monzarasini g6z 6ninds canlandirir.

Birinci faslin ikinci paraqgrafi “Folklor matnlarinda islanan
antroponimlar” adlanir ki, burada matnlorin dilinds islonan soxs
adlar1 mongayina gors qruplara ayrilmus, tohlil va tadqiq edilmisdir.
Adlarin insan hoayatinda 6nomli yer tutmasi, insanlarin bu yonds daha
diggotli olmasina sabab ola bilir. Clnki, “Adda goriba sirr var. Ad
varligin alin yazist kimidir™**.

Folklor motnlari antroponimlor baximdan ¢ox zangindir. Bu
zonginliyin bir gismini tirk monsoli soxs adlari, bir qismini arab vo
fars mongoli soxs adlari, az bir qismini isa rus vo Avropa monsali
antroponimlor toskil edir. Aragsdirmalar gostorir Ki, tlrk kokanli

10 Azorbaycan folklor antologiyasi: Naxgivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
R.Babayev — Naxg¢ivan: 9comi, — ¢.3. — 2012. — 560 s., - 5.249.

1 Valiyev, K. Elin yaddas, dilin yaddas1 / K.Voliyev. — Baki: Ganclik, —1988. —
278s.,—5s.3.
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antroponimlorin tarixi tlrkin 06zl godor godimdir. Ciinki “tlrk
diinyanin  hamyagsididir’™*?. Qadimdon do godim tarixi olan turk
xalginin  gqodim dastanlarindan  “Su”, “Manas”, ‘“Alpamis”,
“Bilgamis”, “Kitabi-Dado Qorqud” kimi qodim abidslorindon
yaranan antroponimlor sonra yaranan folklor motnlarino do
yansimigdir. Todgigata colb edilon adlardan Cingiz, Omrah,
Banugicgok, Bayim, Teymurlong va b. gdstarmak mimkunddr.

Daqyanus, Hulaku, Cingiz, Teymurlang,
Onlardan bircasi bu zaman hani?*

Bu nlmunads islonon Cingiz adi tiirk monsali olub monasi
“doniz, geniglik”'* bildirir. Yeri golmiskon geyd edok ki, Cingiz
admin miasir Tirkiya tlrkcesinds, eloco do Tirkiys folklorunda
islonmo tezliyi ylksokdir.

Todgigat gostarir ki, Nax¢ivan folklor matnlarinds islonon orab
kokonli antroponimlar, adoton, migoddos kitabimiz “Qurani-
Korim”don, orob misalman xolifolorinin, peygombarlarinin,
imamlarinin adlarindan (mosalon, Mshommad, ©li, Nuh, Yaqub,
Ismayil vo b.) golir. Fars kokonli adlar iso dilimizo, osason,
Firdovsinin moshur “Sahnamasindan” keg¢ib.

Ya Oli, sansan Voali,

Kulli alamin rahbori

Besihda béldiin Ojdari

Ya Oli, ya Mahammad, ya O1i.1°

12 Yurdoglu, E. Payizda gilonar dadi / E.Yurdoglu. — Naxg¢ivan: Ocami, — 2022, —
128 s., —s.20.

13 Azorbaycan folklor antologiyasi: Naxcivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
Y.Sofarov, R.Babayev — Naxgivan: Ocomi, — ¢.2. — 2011, — 493 s., — 5.454,

14 Pasayev, A. A. Azorbaycan soxs adlarinin izahli liigoti / A.Pasayev, A. Bosirova.
— Baki: Mitarcim, — 2011. — 340 s., — s.117.

15 Azorbaycan folklor antologiyasi: Naxcivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
R.Babayev — Nax¢ivan: ©comi, — ¢.3. — 2012. — 560 s., —s.447.
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Bu nimunods Mshommad vo Oli antroponimlari elo dini
soxslarin 6zlnd, yani peygambar vo imamu ifads edir. Matnda imam
Olinin giict, qidrati xalqg dili ils ifads edilmisdir. Sanki xalq dlzgulor
vasitasi ilo 0z dinina, onun migoddas soxslorina olan diisiincasini
ifado etmoyas ¢alismigdir.

Bir qisim adlar var ki, onlarin vasitasilo homin soxsin hansi
millato aid olmasini, eloco do hansi dino moansub oldugunu bilmok
olur. Nimunads gostordiyimiz Oli vo Mohommad adi da bu gabildon
olan adlardandir. Yoni bu adlar1 hansi 6lkads esitmoayimizdon asili
olmayarag, homin goxsin misalman olmasi bilinir.

Aparilan arasdirmalar gostorir ki, Islam dini ilo olagesi olmayan
soxs adlarmin da Naxc¢ivan folklor matnlorinds islonma tezliyi
yuksokdir. Masalon, Valeh, Mahmud, Cahangir, Mehriban, Nizami,
Fuzuli, Novai, Sadi, Hafiz, Nazoni, Nazpari, ©hmad, Govhar, Mahir,
Murad, Gil, Zibeyds, Hisniyys, Abdulla va b.

“Moalik ©Ohmad bir els pahlavand: ki, Riistoma avaz”1°.

Hafizu, Navai, Fizuli, Cami,

Seyx Sadi, Hilali, Urfi, Nizami,
Dinya, sanda gest eylayib tamami,
Firdovsi tok nazmi durr-afsan hani?*’

Dastanin ustadnamosinds iglonon bu antroponimlorin ligovi
Mmonasina nazar yetirmok yerina diisor: Hafiz arob dilindan dilimiza
kegmigdir. Bu adin manasi liigatda belo izah olunur. “Qoruyan, hifz
elayan, Quram azbar bilon™8,

Novai — arab monsoali antroponim olub, monasi liigstds “cannat,
behist, behist bagi, connats aid”*® kimi agigqlanmisdir.

16 Azorbaycan folklor antologiyasi: Naxgivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
R.Babayev — Naxgivan: ©9comi, — ¢.1.—2010. - 512 s., — 5.197.

17 Azorbaycan folklor antologiyasi: Naxgivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
Y.Sofarov, R.Babayev — Naxgivan: Ocomi, — ¢.2. — 2011, — 493 s., — 5.432.

18 Azorbaycan dilinin izahli Ligati: [Dord cildda] / tort. ed. ©.0rucov, B.Abdullayev,
N.Rohimzado — Baki: Sarg-Qorb, — ¢.4. —712 s., — 5.4086.

19 Azorbaycan dilinin izahli Ligati: [Dord cildda] / tort. ed. ©.0rucov, B.Abdullayev,
N.Rohimzado — Baki: Sorg-Qoarb, — c.4. -712 s., — 5.403.
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Firdovsi ad1 isa fars monsalidir. Liigotds manasi “cannat, behist;
Connata, behista aid olan " kimi agiglanir.

Ibranico olan antroponimlor do folklor motnlorindon yan
kecmomis, bir sira janrlarda islonmisdir. Masalon: Ismayil, Ibrahim,
Mikayil va b.

Ismayil adi ibranicodon alinmadi. Liigotdo monasi “aslinda
“Yismael’dir. Allah esidor, tanri dinlayar. Ofsanaya gora, Ibrahim
peysamborin Allah yolunda qurban verdiyi oglunun adidir”®. Bu
antroponimo “Bosirin nagili”nda rast galirik: “Gordilor ki, atast qizi
Ismayila vermayacak, cavanlar xalvatca sozii bir yera qoydular ki, har
ikisi sahardon ¢cixib gacsinlar™?.

Naxgivan folklor matnlorinds islonma tezliyi ylksok olan
Mikayil, Ibrahim, Ismayil adi giiniimiizdo do isloklik movgeyini
qoruyub saxlayir. Biitiin bunlar xalqimizin miigaddas insanlara olan
sevgisindan irali galir. Folklor matnlorinin antroponim ligatini
zonginlosdiran dini adlar islam dini var olduqca yasayacaqdir.

Naxcivan folklor materiallarinda alinma soxs adlarinin ¢ox
hissasi arab va fars dilindon kegma olsa da, rus vo Avropa mansali
adlara da rast golmok miimkiindiir. Danilmaz faktdir ki, Nax¢ivan
bolgasins aid folklor matnlarinds rus vo Avropa monsali soxs adlari
digor alinmalara nisbaton ¢ox az islonmisdir. Fikrimizca, bunun da
Sobobi Nax¢ivanin Rusiya ilo uzaq mosafods olmasidir.

Tohlillor gostorir ki, Nax¢ivan folklor matnlorinds islonan rus
vo Avropa mangoli antroponimlorin bir gismi fonetik doyisikliklora
moruz qalmisdir. Bunun baslica sobobi nona-babalarimizin bu adlari
yerli danisiga uygunlasdirmasi, dillorino yatimli sokildo ifado
etmoaloridir. Fonetik doyisiklik folklor materiallarinda tez-tez
qarsimiza ¢ixir. Ciinki har bolgodon toplanan material, o bdlganin
dialekt vo sivesino uygunlasdirilaraq soylonilir. Burada Naxc¢ivan
folklor matnlarinds islanan rus vo Avropa monsali adlarin miiayyan

2 Pasayev, A. A. Azorbaycan soxs adlarmin izahli liigati / A .Pasayev, A. Basirova.
— Baki: Mitarcim, — 2011. — 340 s., — 5.140.

2L Azorbaycan dilinin izahli Liigati: [D6rd cildda] / tort. ed. ©.0rucov, B.Abdullayev,
N.Rohimzado — Baki: Sorg-Qorb, — c.4. 712 s., —s.374.

22 Azorbaycan folklor antologiyasi: Naxgivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
R.Babayev — Naxg¢ivan: 9comi, — ¢.3. — 2012. — 560 s., — 5.215.
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bir gismi toadgigat stizgacindon kegirilir. Masalon, Norgiz — yunan
monsoali ad olub “ag rangli, xos iyli ¢icok™?, Drastun antroponimi
yunan monsolidir. “Ola, yaxsi, lap yaxsi”?*, Tamara — bozi liigatlordo
ibranica olaraq gostorilmis, manasi “oncir agacr”?, digar bir lLigotdo
iso monsayi yohudi dilina moxsus gostarilorok monasi “Finikiya
palmasti; ucaboy gozal qiz”% olaraq izah olunur.

A Yel baba,

Yaranal atdi goldi,
Att ganatdr galdi,
Suya gedan Noargizim
Qamina batd: galdi.?’

Arasdirma materiallarindan segib tohlilini apardigimiz rus vo
Avropa mansali bu adlarin, demok olar ki, hamisi bu giin do islokdir.

Arasdirma zamani ortaya maraqli faktlar ¢ixir. Bunlardan biri
do odur ki, Azarbaycanin digar bdlgslarinds oldugu kimi, Nax¢ivanda
da oglanlarm bir gismi rus xanmimlarmi 6zlarino hoyat yoldasi
se¢cmislor. Ancaq onlarin adlarinin (Svetlana, Olqa, Vera, Natasa,
Valya, Sveta, Nadya vo b.) he¢ birino folklor motnlorinds rast
galinmir. Hotta onlarin 6vladlarinda, navalorinds, naticalarinda do rus
adlarinin verilmosi hallarina rast galinmir. Bu da onu gostorir ki,
Azaorbaycan ailosi 6z milli mentalitetini qorumus, alinma adlardan,
xususilo do rus vo Avropa monsoli adlardan O6vladlarimi uzaq
tutmuslar. Bu da ¢ox sevindirici bir haldir.

Faslin tglincl paragrafi “Adlarin simvoliklasmasi” adlanir ki,
burada folklor matnlorinds islonon bonzotmo adlar todqgigata calb

2 Pagayev, A. A. Azorbaycan soxs adlarinin izahli liigsti / A .Pasayev, A. Bogirova.
— Baki: Miitarcim, — 2011. — 340 s., —5.303.

24 Pagayev, A. A. Azorbaycan soxs adlarinin izahli liigsti / A .Pasayev, A. Bogirova.
— Baki: Miitorcim, —2011. — 340 s., — 5.135.

% Azorbaycan dilinin izahli liigati / tort. ed. 1.0.Mommadov, B.T.Abdullayev,
N.R.Rohimzads [va b.] — Baki: Ciraq, —¢.3. —2000. — 416 s., — 5.399.

% Pasayev, A. A. Azorbaycan soxs adlarmin izahli liigati / A Pasayev, A. Bosirova.
— Baki: Miitorcim, — 2011. — 340 s., — 5.324.

27 Azorbaycan folklor antologiyasi: Naxgivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
Y.Sofarov, R.Babayev — Naxgivan: Ocomi, — ¢.2. — 2011, — 493 s., — s.71.
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edilir. Bozi adlar var ki, illor, asrlar kegsa do, 6z ozomati, giicti, qiidrati
va s. xiisusiyyatlari ilo dillorde dastan olaraq qalir, galblords yaxs1 veo
ya pis monada yasayir. Bizlor do miioyyon vaxtlarda bozi insanlari
xarakterina, amoling, isine, fiziki goriiniisline gors elo giiclii, qiidratli
soxsloro banzadirik. Belo bonzotmoloro xalq arasinda da tez-tez rast
golirik. Qeyd etmoliyik ki, simvolik adlar osason giicli, qiidratli,
sorkarda, mord insanlara banzadilorak yaranir. Masalon, Riistomi-Zal,
Koroglu, Macnun, Xosrov, Leyli, Sirin, Forhad, Firon vo b. Bu adlarin
har biri bir funksiyasina goro macazlasir. Riistom-Zal ofsanslors goro
on boOyik vo moshur gohromanlardandir. O, noinki pohlovan,
congavar, hotta hokim, elmi bilon bir ustad sayilir. Homginin xalq
arasinda Riistom-Zal biitiin miiharibslorin galib gohromani kimi do
taninir. Forhad — fodakar asiq, Sirin, Macnun, Leyli — saf mohabbat,
sadaqgat vo s. Kimi miiayyon simvolik mana kasb etmisdir. Masalon,
“Biri var imis, biri yox imis, ayyami qadimda bir kigi varmis. Kisi
boyda-buxunda elo bil Riistom-Zalmis. Hansi pahlivanin boynu alina
kecsaymis, o saat qatlayib qirarmis®.

Vo yaxud:

“Mon Zal oglu Riistom kimi bir adamam, heyvan c¢atmir,
cohannama catmir, bu il olmaz, galan il yerini doldurarig”°.

Birinci nimunads obraz fiziki qurulusuna goéro Rlstom-Zala
basqasi torafindon banzadilirdiss, ikinci nimunoda soxs 0zuni
Rustom-Zala banzadir. Birinci nimunadon forgli olaraq, ikinci
nimuna hamin soxsin 0zilindanrazi, yekoxana, lovga olmasindan
xabor verir.

Qeyd edok ki, simvoliklosma har gohromanin adi ilo olmur.
Osason romzlosmis simalar1 6ziinda oks etdirir.

Birinci faslin sonuncu paraqrafinda folklor matnlorinds islonon
“Lagablar” arasdirilmisdir. Arasdirma materiallarinda ¢ox rast
galinan lagablar, adatan, bu va ya digar soxsin sanati, fiziki goriiniisi,
daxili vo xarici olamatlori, xasiyyati vo s. ilo baghdir. Vo bu
sadalananlar asasinda yaranan lagoblor bozon obrazliligin tasiri ils,

28 Azorbaycan nagillar / tort. ed. N.Seyidov. — Baki: Sorg-Qarb, — ¢.5. — 2005. —
304 s., —s. 231.
2 Rzayev M.Y. Toydan sonra nagara // “Sorq qapist”. — 1973, 4 avqust, —s.3.
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onun oasl adindan avvalo kegarok, 6n planda yer alir. Folklorda
obrazlilig: ilo diggsti colb edon adlar (mosalon: Sofu Zohra, Sofu
Oziz, Ogru ©hmad, Qara¢1 Fatma, Ev y1xan Giilniso va b.) bu giin ds
islokliyini qoruyur.

“Geca Sofu Oziz yuxudan ayilir. Gedib Hazrat Babani ziyarat
edib gaydir”®.

Bu adlarin dmrii uzunmiiddatli olur. Yoni illor keg¢sa do, bu adlar
yasayir. Homin goxs diinyasini doyisso do, onun haqqinda danisilanda
yeno do homin adla xatirlanir. Vo yaxud onun o6vladlarindan,
navoalorindon danisilanda deyirlor ki, bu rohmaotlik Sofu Fatmanin
navosidir, Usta Mehdinin ogludur va b.

Dissertasiyanin “Folklor dilinda etnoqrafizmlor” adl ikinci
fosli “2.1. Geyim adlar”, “2.2. Yemoak adlar”, “2.3. Adat va
ananalorimizin folklor matnlorinds leksik tacassiimit”, “2.4.
Bayram vo moarasim adlarimin folklor matnlorinds tacassiimii”,
“2.5. Tosarriifat leksikas1” adli paraqraflara boliinorok tohlil
stizgacindon kecirilmisdir.

Hor bir xalq {iglin onun maddi vo monovi madoniyyati ¢ox
dayarlidir. Etnoqrafiya elminin bu istigamatde boylik xidmatlori var.
Ciinki burada xalqin ictimai-madani toraqqisinin gostaricisi olan adot-
onanalar, etik-estetik 6ziinamoxsuslugun on mithiim gdstaricilorindon
biri olan milli geyimlor, milli yemoklor, xalqin sonotkarliq —
yaradiciliq imkanlar1 vo s. bu kimi doyarlor comlonmisdir. Eyni
zamanda etnoqrafik dasiyicilar xalqin harada maskunlasdiginin,
yasadigimin ilkin vo an muhim gostaricilorindan biridir. Bu yonds
arxaik mifoloji-folklor materiallarinin da boyiik rolu vardir.
Sevindirici haldir ki, bu doyerlori 6ziindo oks etdiron etnoqrafiya
folklorsiinasliq elmi ilo garsiligh alagadadir. Bunun naticosi olaraq
xalqumizin maddi vo manavi doayerlari folklor janrlarinda yasadilir.
Cunki “bu jarnlarda xalqin ruhu, tarixi, mentaliteti, elaca do arzu va
istoklari, tasavviir vo tofokkiirti, monavi alomi 0z genis aksini
tapmisdir”®. Xalqin qodim tarixini, moisotini, tosorriifat saholorini

%0 Azorbaycan folklor antologiyasi, XI kitab (Sirvan folkloru) / tort. ed.
H.Ismayilov, S.Qoniyev — Baki: Seda, — 2005. — 444 s., —s.121.

31 Azorbaycan folklor antologiyasi, XIV kitab (Darbond folkloru) / tort. ed.
H.ismayﬂov, T.Orucov — Baki: Sada, — 2006. — 430 s., — s.15.
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0ziindo yasadan bu doyarli xozino, daim dillor azbaori olaraq osrdon-
asra, nasildan-nasle kegorak, usaqlarin va bdyiiklarin hayatinda mithiim
rol oynamuisdir.

Dissertasiyanin bu faslinin “Geyim adlar1” adlanan birinci
paragrafinda geyim adlar1 monsoyino goro qruplasdirilmisdir.
Azorbaycan folklorunda xalqin etnoqrafik yaddasinin, vordiglor
sisteminin etik-estetik Oziinomoxsuslugunun an vacib niianslarindan
biri olan geyim adlar1 zonginliyi ils xiisusi se¢ilir. Qodim zamanlardan
bu gilinlimiizo godor Azorbaycanin milli geyimlori onun madoniyyatini
oyronmak {igiin qiymatli monbalardon biridir. Milli geyimlor xalqin
milli xiisusiyyatini oks etdirir. Bunlar xalqimizin milli-manovi abidosi
olan folklorda genis oksini tapmisdir. Oziinda bir ¢ox xuisusiyyatlori oks
etdiron geyimlor folklor materiallarinda islonmoklo, obrazlarin
bozayina ¢evrilmisdir. Folklor janrlarinda tocassim edon geyimlorin
bir gismi tirk mansali, digar bir gismi iss arab va fars moansolidir.

Tirk mongoli geyim adlarindan guxa, kdynok, qursaq, orpak,
bork, arxaliq, otok, carig, ¢okmo, ayaqqabi Vo S. todgigata daxil
edilmisdir: “Quzildan tikilmis ayaqqabt da olsan, hami deyacok: Sani
ayaga geyillor”®2; “Son da get homin maclisa, de ki, baliglarin nays
guldiytni manim basmag gétiranim da bilir33,

Bu geyimlorin bazilori sadaco geyim olaraq deyil, muoayyan
funksiyalar1 da yerina yetirir. Koynok s6ziins diggst etsak gorarik ki,
folklor matnlorinds bir negs funksiyani yerino yetirir.

Hakusqada qus durmaz,

Katan kdynak yas durmaz.

Qiz oglanin goynunda

Saharacan dinc durmaz.®*
Vo ya:

Moan asiq, giil andama,

Cixibdir giilon dama.

32 Azaorbaycan folklor antologiyasi: Naxgivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
R.Babayev — Naxgivan: 9comi, — ¢.3. — 2012. — 560 s., — 5.110.

3 Yeno ordan 5.232.

34 Azorbaycan folklor antologiyasi: Naxg¢ivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
R.Babayev — Nax¢ivan: ©comi, —c.1.— 2010. — 512 s., - 5.363.
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Olam bir atlas koynak,
Yarasam giil andama.®®

“Kotan koynok”, “atlas kdynok™ deyo bayatida yer alan bu
birlosmoalor bu gun do xalq dilinds isladilir. Bundan basqa “kotan
koynok” sozli tokco geyim adini deyil, homginin bazi garozlors —
badam va cavizo do aid edilarak isladilir. Bels ki, gabig1 nazik olan
CaVvizo, badama “kotankdynok” deyilir. Yani qabigi nazikdir. Kéynok
homginin xalq arasinda mosafo do bildirir. Masalon, “bir koynak
aral1”. Yani birinci daracali gohum deyil va s. Bundan basqa folklorda
“koynok” sofa verici missiyani da yerina yetirir.

Papaq — bas geyimidir. Osasan kisilar istifads edir va onlar G¢tin
cox Onomlidir. Ciinki papaq kisilordo geyrat romzi kimi xatirlanir.
Qeyd edok ki, papaq tokco geyim elementi, geyrat romzi deyil, eyni
zamanda tiirk xalglarinda sosial statusun muoyyanlosdirilmasinda
xususi oshomiyyst kosb edir. Belo ki, papaqlarin formalar1 ilo
insanlarin hansi pesa Vo Sonat sahibi oldugunu miiayyanlosdirmok
mumkindlr.  Masalon, “Xanbozoma” maorasimindon oxuyurug:
“..Basinda uzun motal papaq, ayaginda taxta basmaq var.
Boynundan zinqirov sallanir”.

Papagqla bagli deyimlars do rast golinir: “Papagini qoy qabagina,
fikirlos” buna misal ola bilar.

Dissertasiyada todgigata colb etdiyimiz geyim adlarinin ¢ox
gismi bu gun nainki Azarbaycanda, hamginin digor tiirk xalglarinda
da istifado olunur. Tirk mongali geyim adlarindan séhbot getdiyi
uciin, tadqigat zamani Tiirkiys folklorundan da niimunalar géstararak
bir sira miiqayisali tohlillor apardiq. Tahlilini apardigimiz geyim
adlarmin bir gqismi bu giin istifado olunmadigr {i¢iin arxaizm vo
tarixizm hesab olunur. Bu da todgiqat zaman1 hor bir geyim adinin
qarsisinda gostorilmisdir.

Orab va fars mansali geyimlardan, masalan, xalat, komar, libas,
oba, riiband, araq¢in vo s. geyim elementlorinin Naxgivan folklor

%5 Azorbaycan folklor antologiyasi: Naxgivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
Y.Sofarov, R.Babayev — Naxgivan: Ocomi, — ¢.2. — 2011, 493 s., - 5.276.

% Azorbaycan folklor antologiyasi: Naxgivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
R.Babayev — Naxgivan: ©cami, —¢.1.—2010. - 512 s., — 5.99.
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motnlorinds islonmo yeri vo sobobi miioyyonlosdirilmisdir. Todqgiqat
manbalarinds islonan orab vo fars moensoli geyim adlari folklor
yaddasinda elo méhkomlonib ki, bazon bu leksik vahidlorin alinma,
ya milli s6z oldugunu se¢gmokdo ¢otinliklor yaranir. Yoni sozlor o
gadar monimsanilir Ki, 6ziimiiziinkiilosdirilir. Cilinki “Azarbaycan
dilina kegmis arab va fars mongoli sozlorin oksoriyyati sakli
xususiyyatini, bir qismi iso semantik funksiyasini dayisib bir név
millilasdiyindon, dilimizin tloffiiz normalarina uygunlasdigindan
xalgin mali olmusdur”®’. Buna goro do istor basqa dillordon
ligstimizo daxil olan geyim adlari, istorse do digar sahalors aid olan
leksik vahidlor dili agirlagdirmir. Hotta dildo olan bu dil vahidlari xalq
arasinda “nainki ziyalilar, hatta savadsizlar tarafindan da anlasilan,
eyni forma vo mazmunda isladilon sézlara cevrilmisdir™e.

Todgigata calb etdiyimiz arob va fars monsali geyim adlarindan
bir necasine nazor salaq:

At gatirin mindirah,

GOy comanda endirah.

Camoanda bitib moarzi,

Xalat bigsin darzi®.
V2 yaxud:

“Cox yol gedandan sonra golib bir mesaya ¢ixdi, qaranlig
diismiisdii, dirmagdr bir agaca ki, burda qurda-qusa tus galmasin.
Sonra da belinda kamorini agib, oziinii agaca baglady ki, yuxlasa
yixilmasin™.

Boazi geyimlor bu giin artiq isloklikdon qalmisdir. Qeyd edok ki,
bu geyim adlar1 Azarbaycan odabi dili miqyasinda arxaik olsa da,

37 Azorbaycan adabi dil tarixi. XIX asr [4 cildds] / S.H.Mehdiyeva [vs b.]. — Baki:
Sorg-Qorb, — ¢.3. —2007. — 334 s., — 5.32.

38 Azorbaycan odobi dil tarixi. X1X osr [4 cildda] / S.H.Mehdiyeva [va b.]. — Baka:
Sorg-Qorb, — ¢.3. —2007. — 334 s., — 5.32.

39 Azorbaycan folklor antologiyasi: Naxg¢ivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
R.Babayev — Naxgivan: 9comi, — ¢.3. — 2012, — 560 s., — 5.443.

40 Azarbaycan folklor antologiyasi: Naxg¢ivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
R.Babayev — Naxg¢ivan: 9comi, —¢.1.— 2010. — 512 s., — 5.490.
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Nax¢ivan miihitindo oksaron timumislok saciyys dasiyir. Demali,
folklor areal1 ilo dialekt arealinin iist-Usto diismasi ganunauygunlugu
burada da 6zini gostarir.

Ikinci faslin “Yemok adlar” adli ikinci paragrafinda milli
yemoklorimizin Naxg¢ivan folklor moatnlorinds islonma  yeri
muoayyanlosdirilarak tohlil vo tadqiq edilmisdir. Aragsdirmalar gostarir
Ki, Azorbaycanin dadli vo zongin milli yemoklorinin adlar1 folklor
materiallarin1 6z gozoalliyi ilo bozomis, zonginlogdirmisdir. Yeri
golmiskon deyak Ki, Azorbaycanin har bdlgasinin 6zlinomaxsus
yemoklari vardir ki, bu da har bolganin 6z folklorunda oks olunur.
Naxcivan folklor motnlorindes hom Naxc¢ivanin  6ziinomoXxsus
yemoklari, hom do milli matbaximizo aid yemok adlart miisahido
olunur. Masalan, plov, kifts, dolma va s. Milli motboximizin sah
yemoayi olan plov folklor matnlorinds tez-tez rastimiza gixir:

Plovu dadl1 edon yagdi,
Galinin tizii agdi.

“Molla Allahqulu qisqirdi ki, man plov istayirom. Arvad dedi,
bu da sana plov” 4; “Allahqulu galirmis ki, arvad acmisam, gatir
gorak atdan na bisirmisan? Arvad gatirir ki, kisi, kiifto bisirmisam, gol
otur yiyah»42,

Qadim madoaniyyatimizi, monavi dayarlorimizi 6zinds oks
etdiron folklor motnlorindo milli matbaximizi gdrmok, miisahido
etmok togdirslayiq haldir. Goriiniir ki, giindslik motboximiza tasir
edon digor Olkalars aid yemoklor folklorumuza tasir eds bilmomisdir.
Ciinki xalqumiz maddi modoniyyatinin qorunmasinda no goador
muhafizokardisa, manavi madaniyystimizin do gorunma va galacays
Oturtlmo missiyasini bir o qador muhafizokarliqla hoyata kegirir.

Ikinci faslinin iigiincii paraqrafi “Adat vo ononalorimizin
folklor moatnlorinda leksik tacassiimii” adlanir. Xalqimiza moxsus
adot-ononolorin  yasadilib  nosilloro  Otiirtilmoasi  ¢ox  miihiim

41 Azorbaycan folklor antologiyasi: Naxgivan folkloru / tort. ed. M.Caforli,
R.Babayev — Naxg¢ivan: 9comi, — ¢.3. — 2012. — 560 s., — 5.159.

42 Azorbaycan folklor antologiyasi: Naxgrvan folkloru / tort. ed. M.Caforli,
R.Babayev — Naxgivan: ©cami, — ¢.3. — 2012. — 560 s., — 5.158.
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mosalolordondir. Bu da osason folklorsiinaslarin vo etnoqraflarin
omoyi sayasindo itib batmir, oksino nosilbonasil Otiiriilorok golib
glinlimiizo ¢atir. Vaxt1 ilo xalqumizin qeyd edo bilmodiyi adot vo
ononoalar folklor matnlorinds 6z ifadasini tapmisdir. Bu da folklor
motnlorinin oshomiyyatli olmasini demayo asas veron amillordondir.
Xalq arasinda amal olunan adot-anenolorin miioyyen bir qismi toy
morasimi ilo, miloyyon bir qismi bayramlarla vo s. baghdir. Toy
zamani yerino yetirilon adstlordon {izorlik salma, golinin bosqab
qirmasi, golina dizdayagi verilmasi, golinin basina alma dilimlari vo
sirniyyat atilmasi va s. adoatlor vardir ki, onlar bu giin ds toylarimizda
sevilorak hoyata kegirilir. Qadim tarixi olan adot onanolorlo yanasi,
yeni yaranan adot anonolora do folklor motnlorindo rast golirik. Toy
morasiminds yerino yetirilon bir ne¢s adst vo onanolorimizs nazor
yetirok. Masolon, bazi bolgalorimizds qiz evi toy elomir. Oglan evi
toy edib golinini aparir. Buna folklor motnlorinds rast golmok olur.
Masolon: “Oglum, bizds qiz evi toy elamir. Get, Allah xeyir versin ",

Golinin basina pul, qizil tdkmo adatlori do folklor matnlorindo
yer alibdir. “Qarib padisah 6z adatlorina gbra qizin basina ¢oxlu qizil
t6kdii. Hamimin basi qizil yigmaga qarisdr” **.

Noanalarimizdon, babalarimizdan esitdiyimizo gora, 0 zamanlar
toylar qirx glin, qirx geco, sonralar yeddi giin, yeddi gecs oldu. Bu
deyilon fikirloro Naxgivan bolgoasindon toplanan dastanlarda va
nagillarda da rast golirik. “Qurx qdngs xanim” nagilindan
oxuyurug: “Qurx giin, qirx geca toy elayib, naxir¢t qizini da bas haram
yerina qoyub keyf eladilor*.“Yeddi giin, yeddi geco ona toy
caldirir™*®

Birinci nimunads qirx giin, qirx gecs, ikinci nimunads yeddi
gun, yeddi geco, toy edilmasi toy adoti ilo bagh deyilon fikirlori

43 Azorbaycan folklor antologiyasi: Naxgivan folkloru / tort. ed. M.Cofarli,
R.Babayev — Naxg¢ivan: Ocomi, —c¢.1.— 2010. — 512 s., —s. 256.

4 Azorbaycan folklor antologiyasi: Naxg¢ivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
R.Babayev — Naxg¢ivan: Ocomi, — ¢.3. — 2012, — 560 s., —s. 420.

4 Azaorbaycan folklor antologiyasi: Naxg¢ivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
R.Babayev — Naxg¢ivan: Ocomi, —c¢.1.— 2010. — 512 s., —s. 146.

4 Azorbaycan folklor antologiyasi: Naxg¢ivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
R.Babayev — Nax¢ivan: Ocomi, —c.1.— 2010. — 512 s., —s. 91.
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tasdiglayir. Zaman kecdikca hayatda bir cox doyisiklar bas verir. Bu
doyisiklik toy adstlorinds do 6zuni gostarir. Belos ki, avvallor qirx giin
calinan toylar yeddi giinlo avoz edilir. Bir zamandan sonra isa toylar
uc gun kegcirilarok yekunlagdirilir. Toylarimizin ii¢ giin kegirilmasi
adati do folklor janrlarinda rastimiza gixir. Masalan: “Galib toy evina
catdilar... Toy ii¢ giin, ii¢ geca GokKordi, toy qurtarannan sonra gonax
asig1 yena obaya qaytarib gatirdi”™*'.

Toassuflo geyd etmoaliyik ki, ¢ giin kegirilon toylarimiz yerini
bir gina verir. Bu gln toy morasimlari bir glin, bir geco olaraq
kegirilir. Xina gecasini do nozors alanda, iki gecs toy calinir. Biitiin
bu sadaladiglarimiz onu demays asas verir ki, xina vo toy adotlori cox
zongindir. Elgilikls baslayan bu moarasim al6pma ilo bitir. Xatirladaq
ki, “al6pmo” toydan ii¢ giin sonra olur, galin hayat yoldas1 ilo birge
gedib 0z ata-anasinin alini Oplr va hadiyys alir.

Qodim  tarixi olan adot vo ononalorimiz tokco toy
morasimlorinds deyil, digor bayram vo morasimlordo do yerino
yetirilir. Bayramlarla bagli adat-ananalari asason Novruz bayraminda
miisahids etdik. Axir gargonbanin sohoari axar suya gedib su gatirmok,
qizlarin qulaq falina ¢ixmast vo S. bu adotlor bu giin do gorunaraq
yasadilir.

Tadqiqatlar gostarir ki, glinlimiize galib catan adast vo onanalarlo
yanasl, itib-batmaqda olan adst-ononalorimiz do var. Giiniimiizds xalq
torafindon ya tamamilo istifads edilmayon, ya da bazi bdlgalords ¢ox
az yering yetirilon bu adst-ononslorin miioyyan bir qismini Nax¢ivan
bolgesino aid folklor moatnlorinde miisahide etmok miimkiindiir.
Folklor yaddasinda belo doyarli xozinalorin olmasi onu demaya asas
verir ki, folklorun toplanib qorunmasi ¢ox miihiim amillordendir.
Ciinki bu giin bunlar matnlords 6ziinii géstormasa, biz kegmisdo olan
adat-ononalordon bu qodar genis moalumath ola bilmozdik. “Alaqap1
bozoma” adoti bunlardan biridir:

““Alagapr bazama” deyilon bir adat olub. Bayramda kandin
moarkazinda yer ayrilar, bayramda har kas guclina gora oraya bir sey

47 Azorbaycan folklor antologiyasi: Naxgrvan folkloru / tort. ed. M.Caforli,
R.Babayev — Naxgivan: ©comi, —¢.1.—2010. — 512 s., — s. 468.
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qoyarmis va bu yigilan pul da kandin kasiblarina paylanarmis™®.

Tooassuf hissi ilo bildirok ki, ginimuizds bu adot yerino
yetirilmir. Ehtiyaci olan hor kas {igiin ¢ox faydali vo yararli olan bu
adotin barpa olunmasi ¢ox arzuolunandir. Culnki belo adot vo
anonalarimiz comiyyatin, xalqin tarixini, kegmisini, milli-monavi
dayarlarini, sevgisini, birliyini 6ztinds ifads edir.

Qeyd edok ki, bu giin, bu adsts banzar rosmi olaraq “Xeyriyya
fondu”, “Xeyriyya comiyyati”, vardir ki, o qurumlar imkansiz, maddi
durumu asagi olan ailalors yardim goéstorir. No gadar belo qurumlar
olsa da, fikrimizco, bu, xalqin mohsulu olan “Alagap1 bazoma™ adatini
ovoz etmoz. “Cunki xalg adatlorinin, anonalorinin bir basqa
mahiyyati, shamiyyati, xalq dili ila desak, oz dadi, 6z duzu, oz sirinliyi
vardir™.

Bu foslin “Bayram vo moarasim adlarnmn folklor
moatnlorinda tacassiimii” adli paraqrafinda bayram vo morasim
adlarinin  bir qisminin folklor matnlorinds islonmo  movaeyi
arasdirilir. Masolon, “Novruz”, “Kigik ¢illo”, “Boyiikk ¢illo”,
“Susopon” va s.

Bayramlarin insan hayatinda rolu vo tesiri ¢ox boytikdiir. Hotta
bayram edon xalq, millot daha omoksevor olur. Bununla baglh
JJ.Russo yazir: “Ogor xalqi zohmoatkes vo yaradict etmak
istayirsinizsa, ona bayram etmok imkan: verin”°. Bayramlar
insanlarda gozol ohval-ruhiyys yaratdigindan ortaya bir ¢ox xalq
deyimlori ¢ixib. Masalon, “Bayram ohval-ruhiyyasi arzulayiram”,
“Bayram otirli olasan” va s.

Xalgqumizin on sevimli bayramlarindan biri olan Novruz
bayraminin adina hom Naxg¢ivan bdlgosindon toplanan materiallarda,
hom do Azorbaycanin digor boélgoalorindon toplanan folklor
matnlorinda rast goalirik:

48 Azorbaycan folklor antologiyasi: Naxgivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
Y.Soforov, R.Babayev — Nax¢ivan: Ocomi, — ¢.2. — 2011, 493 5., — 5. 73.

49 Rzayeva, C.V. Folklor matnlorindo adot-onenolar: diinon vo bu giin // — Baka:
“Elm vo Innovativ texnologiyalar” Beynalxalq elmi arasdirmalar jurnali, —2022.
Ne 20, —s. 28.

50 “Koroglu” / tort. ed. I.Abbash, B.Abdulla. — Baki: Lider, — 2005. — 552 s., —
s.213.
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Asigom, torsa moni,
Novruzda tar somoani.
Karamam, of demaram,
Oldiirsa tarsa mani >t

Hor bir bayram vo morasimin insan hoyatinda rolu cox
boylkdur. Bunlardan biri do “Susspan” marasimidir. Bu marasim bu
giin Novruz bayrami kimi biitiin bolgalorimizds geyd edilmasa do,
Naxg¢ivanin  Ordubad regionunda qeyd edilir. Todgiqatgilarin
aragdirmalarina gora “iyun ayimin 21-da yazin bitib, yayin girdiyi giin
Ordubad bélgasinda Gilongay vadisinin yuxari hissasinda “Susapan”
adli marasim kegirdirlor*?. Bu bayram adina “Bigotol piri” adli
ofsanads do rast golirik: “Bigatal piri Gamiqayadadi. Buraya yayda
golor, gecani orada qalallar. Siibh ¢agi otlarin tizaring diisan Sahar
sehindan Uzlarina surtar, atrafa su saparlor. Burada susapan morasimi
da kecirilir. Deyilana gbra “susapan” Bigatalin ziyarat edilmasi Nuh
peygambarin quruya ¢ixarkan burada qurban kasmasindan galib 3.

Bu bayramda adindan goériindiiyi kimi, yaym girmasini su
sopmakla geyd edirmiglar. Tabii Ki, tokca su sapmirlar, hamg¢inin ¢alib
oynayirmislar, bir s6zls, xalq sl monada yayin girmasini xos ohval-
ruhiyys ilo bayram edirmis. Iki giin davam edon bu bayramda eyni
zamanda kisulilor do barisirmas.

Xalqg torofindon geyd edilon morasimlordon “Boyiik ¢illo” vo
“Kigik ¢illo”nin do adi Naxgivan folklor matnlorinde miisahido
olunur. Har iki morasimlo bagli bir ¢ox deyimlor, bayatilar vo
ofsanslor vardir. Masalon:

Kicik cillo, vay cillo,
Qarli, dumanl ¢illa.

51 Pirsultan, S. Azorbaycan ag1z adobiyyatinda bayatilar / S.Pirsultanli. — Ganca: [n.
y.]. —2012. - 377 s., — s.58.

52 Orucov, A. Naxg¢ivanda bayram vo marasimlar (anens ve muasirlik) / A.Orucov,
E.Yurdoglu — Nax¢ivan: Ocomi NPB, — 2018. — 144 s., —s. 32.

5 Azorbaycan folklor antologiyasi: Naxgivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
Y.Sofarov, R.Babayev — Naxgivan: Ocomi, — ¢.2. — 2011, 493 s., —s. 83.
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Gaba, kilim toxuduq,
Cahramizda var gillo.>*

Vo ya: “...0guz oglunun azuqasi qutardi. Carasiz qalan Oguz
boyuh cillonin otuzuncu giinii zagadan bayira ¢ixdi ki, yemaya bir sey
tapib gatirsin”®,

Bayram vo morasim adlarinin tasviri folklor matnlarinds xeyli
sayda verilir. Bu materiallar etnosun diinya haqqmnda qodim
tosavvdirlorinin on antik ifadacilorindon olaraq bdyluk shamiyyat
dastyir. Folklor matnlorinds bayram vo morasimlorin yer almasi
golocak nasillor Uglin do ¢ox faydalidir. Har bir bayram gadim
diistincolordaki izlori 6ziinds qoruyur. Onlar icra etmoklo gorumag
on vacib missiyalardandir. Hor bir xalqin milli-manavi madaniyyat
faktoru kimi bayramlar xtsusi mévgedadir. Hotta zaman-zaman icra
olunan, 6z icrasinda tarix qadar shomiyyatli faktlar1 miithafizo etmis
bayram va moarasimloar, toassuflor olsun ki, guiniimizds 6z aktualligini
itirmisdir. Ancaq onlarin bazilori haqda folklor materiallart —
ornoklori molumat verir. He¢ olmazsa, homin folklor drnaklarini
toplayib yaziya almaq s6ziigedon moqamla bagli nigaranligimizin, az
da olsa, qarsisint almig olar. Biz bu arasdirmada giiniimiizds geyd
edilmayan bayram va morasimlorin izlorini folklor materiallarinda
miisahido etdik. BUttn bunlar bir daha stbut edir ki, folklor xalqin
yaddasidir, tarixidir.

Ikinci faslin “Tosarriifat leksikas1” adli besinci paragrafinda
folklor matnlarinds islonan tosorriifat leksikasi arasdirilir. Molumdur
ki, gadim zamanda xalqimiz daha ¢ox tasarriifatla mosgul olub. Ona
gora do folklor moatnlarinde tosarriifat leksikasini aragdirmaga, onun
tohlilini aparmaga ehtiyac duyulur. Tasorriifat leksikasi sifahi xalq
adobiyyatinin miixtolif janrlarinda qarsimiza ¢ixir. Bu da xalqimizin
gadim zamanlardan bu giino kimi asas masguliyyat sahslorini aydin
sokildo gostorir. Masalon, ¢okic, ciit, kiiliing, tokma, ¢uval, morandi,
kotan, heyba, yaba va s.

% Orucov, A. Naxg¢ivanda bayram vo marasimlar (anens ve muasirlik) / A.Orucov,
E.Yurdoglu — Nax¢ivan: Ocomi NPB, — 2018. — 144 s,. —s. 41.

% Azaorbaycan folklor antologiyasi: Naxgivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
R.Babayev — Nax¢ivan: Ocomi, —c.1.— 2010. — 512 s., —s. 56.
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Cokic — asason mix vurmaq, metal doymok kimi istifads olunan
bu asyaya “Kiizogioglunun nagili’nda rast galirik:

“Ordan — quyudan qisqurir ki, ey boniadam, haor kimsansa
quyunun qiraginda bir kokiis var. O kakiisii gotiiv, quyunun
quragindak har bir muxin birina Kokiis vir™>®.

Cilt — gadimds yer sumlamaq tgiin okin sahalarinds istifads
olunurdu. Bu giin iss bu alst arxaik hesab olunur. Cunki bu asyani
yeni texnoloji avadanliglar avoz edir. Qadim zamanlarda tosorrufatda
genis istifado olunduguna gora folklor matnlorinds bu alstin ad1 kegir.
“Ogey ana” nagilindan oxuyuruq: “Oglana bir agas virir. Oglan
aglya-agliya ¢ixwr, didargin, avinnan qagwr, diiz atasimin yanina.
Atast da ciit siiriirdii™".

Aragdirmalar gostorir ki, tasorriifatin miixtslif sahslorini ohato
edon ogya va alatlorin ¢oxu bu giin do 6z islokliyini qoruyur. Bir
gisimi iso arxaiklogib. Homin ogsyalar ya 6z islokliyini itirmis, ya da
yeni texnologiya ilo ovoz olunmus, ona gors do onun adi dilimizin
aktiv fondundan ¢ixib, passiv fonduna kegib.

Ozuiniin moxsusi ~ ornamentlori  ilo  diinya madoniyyati
icarisinda xUsusi yeri va doyari olan Azarbaycan xalgalarinin yerino
yetirdiyi funksiyalart vo onunla bagli terminlor bu paragrafda
aragdirilir. Kegmisimizla bu giinlimuzd, bu gunimizls galacayimizi
birlasdiran, sonat asari olan xalgagiliq bir ¢ox funksiyalar1 6ziindo
birlagdirir. Belo ki, ham doyorli hadiyya, hom mualica vasitasi kimi,
hom evimizi bazoyan giymatli asya olmaqla yanasi, hor hansi bir
malumatin 6tiiriilmasinds do miithiim rol oynayir. Naxgivan folklor
motnlorindo ham xalgaciligla baglh mogamlar, hom do xalgagiligla
bagli terminlor xeyli sayda islonmisdir. Masalon, palaz, gobo, xalca,
xal1, hana, cahra, ilma va s. Bir ne¢o nimunays nozar salag. Atalar
sOzlorinda: “Xalina bax, xali toxu”; ‘“Xalga salan 0zl oturar”;
“Xalcali gal, xalcali get”; “Xalini xovuna sigallarlar’™®8.

Bayatilarda:

% Azorbaycan folklor antologiyasi: Naxgivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
R.Babayev — Nax¢ivan: 9comi, — ¢.3. — 2012. — 560 s., — 5.176.

5 Azorbaycan folklor antologiyasi: Naxgivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
Y.Sofarov, R.Babayev — Naxgivan: 9comi, — ¢.2. — 2011, 493 s., — 5.143.
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A handi-handi, cahro,
Ayagin [ondi cahro.
Vuraydim sindiraydim
Gazaydim kandi, cohra®.

Azarbaycan folklorunun godim vo maraqli janri olan nagillar bu
baximdan xiisusils diqgsti calb edir. Ta gadim zamanlardan bu giina
kimi nagillarda xeyirlo sar, isiqla qaranlig, hoyatla 61im, hagla nahag,
dogru ilo yalan mibarizo aparmisdir. Sonunda iso homiso xeyir sara,
haqq nahaqqa, isiq qaranliga, dogru yalana qalib golmisdir. Vo bu
deyilonlor sehrli nagillarda da 6ziinii gostorir. Belo ki, nagillarda
sehrli qlvvo rolunda qarsimiza ¢ixan ucan xalgalar nagil
gohromanlarini rastlasdigi pisliklordon xilas edir, onlari isigli diinyaya
aparir. Ucan xalga hamimizin usaqliq illarindon yaddaslarimiza hokk
olunmusdur. Ugan xalganin yer aldig1 bir ne¢o nagila nozar yetirok.
“Sahzado Boandali” nagilinda darda qalan Bondalinin da ugan xalga ilo
xilas olmasini goriirtik:

“Bax, ey bani-adam, son bizim sartimizi kasmalisan. Ogar diz
kassan heg, duz kasmasan, sani dldlracayik. Sonra divlar Bandaliya
bir ucan xalca, bir sirli stfra, bir da bir sirli acar verib dedilor...
Bandalr diviori aldadib uzaga gondarir vo 6z0: Xalca, mani Gllgaz
xanimin momlaKating apar. Xalca ucub uzaqlasdr”®.

Burada sehrli xalga Bandalin1 divlarin olindan xilas edir vo onu
0z istodiyi yero aparir. Ugan xalgaya “Molik Mommad”, “Sehrli
liziik”, “Sah Ismay1l vo qizil baliq” vo bu kimi basqa nagillarda da rast
goalirik.

Azorbaycan nagillarinda gadim sonst novii olan xalgagiligin
golir monbayi olmast masalosine, eyni zamanda, xalgalar vasitosilo
Uzorindo kimasa hor hansi bir xoborin yazilmasi ilo molumat
catdirtlmasina da rast golirik. Belo ki, “Naxir¢t qizi Gililmahin
nagili”’nda 6liimls (iz-Uizo qalan padsah deyir: “Manim ela sanatim var
ki, son ondan ayda min tiimon gazana bilarsan. Meyxana sahibi

% Azaorbaycan folklor antologiyasi: Naxg¢ivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
Y.Sofarov, R.Babayev — Naxgivan: ©Ocomi, — ¢.2. — 2011, 493 s., —s. 273.

80 Azarbaycan folklor antologiyasi: Naxg¢ivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
R.Babayev — Naxg¢ivan: 9comi, —¢.1.— 2010. — 512 s., — 5.252.
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bilonda ki, onlar gb6zal xalca toxumagi bacarirlar, razi olur.
Zirzaminin bir kiincunda padsahla vazir bir aya el xalga toxuyur ki,
meyxana sahibi xalcaya baxib deyir ki, bunu heg¢ ii¢ min tiimandan
asagi vermaram’oL,

Belaliklo, bu nagilda xal¢agiligin galirli sonat olmasini goriirtik.
Bundan basqa, padsah toxudugu xalganin tizarindo 6zlarinin asir
saxlanildig1 yeri yazir. Meyxana sahibi padsahin verdiyi maslohat ilo
onu gotirib saraym qarsisinda satir. Bunu goron padsahin hayat
yoldas1 Giilmah xalgani tamyir vo alir. Uzorindo padsahin dustaq
saxlanildig1 yeri oxuyub, onu xilas etmaya bir dasto gondarir. Xilas
olunan padsah Gyrandiyi senatin onun hayatini qurtardigini goriir vo
Olkada sonat dyronmayin vacibliyi barads forman verir.

Dissertasiyanin “Folklor dilinda dini-mifoloji leksika” adli
ticiincii fasli 6 paraqrafa boliinarak tadqiqat aparilib. Bu paragraflarda
Allah, peygombor, molok, seytan anlayislarinin folklor motnlorinds
islonma yeri vo movqeyi arasdirlilir. Xalqin onlara yanagma torzi vo
bu dini anlayiglara olan baxis1 miisyyanlogdirilir. Miixtslif matnlords
Islam dininin mahiyyati forqli formalarda izah edilir. Bu yondo Fiizuli
Bayatin yanasmasi1 diqqet ¢okir. O yazir: “Din  comiyyatin
strukturuna, maddi vo manavi yasam sahalorina hiiquqi dayar veran
va onlar1 sariat hékmlari ilo qaydaya salan bir diisiinca sistemidir™®?.
Alimin bu fikiri ilo razilasaraq qeyd etmok istoyirik ki, Islam dini
insan hayatina diizgiin, dogru yolda getmoya istigamat veran dnomli
bir sistemdir.

Ugiincii faslin birinci paragrafi “Tanri//Allah anlayis1” adlanir.
Ali miigoddas varligin adin bildiran Tanri, Allah adlar1 miisalmanlar
liciin cox miiqoaddes vo doyarlidir. Bu paraqrafda Allah vo onun bir
cox isimlori — Tanr1, Rabb, Xuda vo digor ali miigoeddos adlarinin
Naxgivan folklor matnlorinde islonmo yeri miisyyanlosdirilir. Tanr1
ad1 ham Naxc¢ivan, ham do Azarbaycanin digar bolgslarins aid folklor
niimunolarinds xiisusi ¢okiya sahibdir. Islonma tezliyi yiiksok olan bu
miigoddas ada folklorun hom nozm, hom ds nasr niimunalarinds rast
golirik. Masolon, “Quzlarla diisman arasinda birco addim qalmigd.

61 Nobiyev, A. Azarbaycan xalq adobiyyati: [2 cildda] / A.Nabiyev. — Baki: Elm, —
C.2. — 2006. - 685 5., — 5. 343. )
62 Bayat, F. Mitolojiye giris / F.Bayat. — Istanbul: Otiiken, —2016. — 144 s., —s. 86.
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Owrx qiz alini QOya galdirib Tanridan marhamat dilayarak dedi:

— Ey ulu tanri, bizi diismana qismat edinca ya dasa, ya da qusa
dondar %3,

Allah dil vahidi do folklorda islonmo tezliyi yuksok olan
adlardandir. Folklorda daha ¢ox atalar so6zlorinds, nagillarda,
dastanlarda, laylalarda qarsimiza ¢ixir. Masalon, “Allah ruzunu
basinnan tohsiin”; “Allah sani yerin xatasinnan, goyiin balasinnan
saxlasin "%,

Nax¢1van folklor matnlarinds Ilahi adinin kegdiyi niimunalor do
az deyil: “Ilahi, Ya Robbi. Bart b1 gami mana taraf galaydi. Mana bir
qurtulus nicat olaydi”™.

Aparilan todqiqatlar, verilon niimunslor gostorir ki, Nax¢ivan
ohalisi bu adlarin hamisina ¢ox hassas yanasmigsdir.

Bu faslin ikinci paraqrafi “Peygoambor anlayis1” adlanir.
Peygombar leksik vahidi “Qurani-Korim”ds, hodislordo genis oks
olundugu kimi, Nax¢ivan bdlgasine aid folklor materiallarinda da oks
olunmusdur. Folklor matnlorindo miiqeddes insanlarin bacariglari,
xidmaotlori, onlara xas olan slamatlor ¢ox hassas sokildo 6z ifadasini
tapmigdir. Masalon, Xizir peygombaor darda olana kdmok etmayi ilo
folklorda xiisusi yera malikdir. Siileyman peygombar ds heyvanlarin
dilini bilmasi ilo, Musa peygombaor asasi ilo, digor peygomboarlor do
0z forqli cohatlari il folklor matnlarinds yer alir.

Qeyd edok ki, peygombarlarlo bagli molumatlarin boyiik bir
gismi bizo mugoaddas kitabimiz olan “Qurani Korim”don malumdur.
Bu molumatlarin bir qismi oldugu kimi, bir qismi miioyyan
dayisikliklorlo folklor matnlarinds oks olunmusdur. Masalan, Musa
peygombarin asa ilo bagli sirri miigaddas kitabin “Bagora” surasinin
60-c1 ayasindon oxuyurug: “Vo Musa 6z qovmi Ugun su istadiyi
zaman ona dedik: “Caliyinlo dasa vur!” (Caliyi dasa vuran kimi) on

8 Azaorbaycan folklor antologiyasi: Naxg¢ivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
R.Babayev — Naxgivan: 9comi, —¢.1.—2010. - 512 s., — 5.83.

8 Azaorbaycan folklor antologiyasi: Naxg¢ivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
R.Babayev — Naxgivan: 9cami, — ¢.3. — 2012. — 560 s., — 5.139.

8 Azaorbaycan folklor antologiyasi: Naxg¢ivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
Y.Saofarov, R.Babayev — Naxgivan: ©cami, — ¢.2. — 2011, 493 s., — 5.195.
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iki bulag fisqirmaga basladi™®®.  Ayoalorimizdo ifade edilon
peygoambarin ¢oliyi Naxc¢ivan folklor matnlorinds bu vo ya basqa
formada tocassiim edir. Bu da Nax¢ivan miihitinin miigaddas soxslora
hossas yanasmasini gostarir:

Peygamborimiz Musadi,
olina alan asad1.®’

Niimunolor gostorir ki, “Qurani Korim”in folklor motnlorino
tasiri boyiik olmusdur. Bu fasildo, demak olar ki, biitiin paraqraflarda
miiqaddas kitabimizla miiqayisali tohlillor aparilmigdir.

“Malak va seytan anlayis1” adlanan Ugilincu paraqrafda
gostorilir ki, Islam dininds moloklor vo seytanlar da xiisusi ¢okiya
malikdir. Insanlarin hoyatinda miihiim rol oynayan moaloklarin sadaco
islam dinino aid oldugunu demoklo yanilmis olariq. Ciinki digor
dinlordsa do malak anlayisi vardir. Va bu dinlar har biri malayi basqa
formada ifado edir. Islamda iso moloklor Allahin amrlorini yerino
yetirmoklo vazifalondirilmis, nurdan yaradilmis varliglar kimi gobul
edilir. Naxg¢ivan folklor motnlorindo moloklor gozalliyi, yaxsiligi,
seytan iso pisliyi, sor-bohtani tocossim edir. Xalg odobiyyatini
aragdirdigimizda malaya xas olan bir ¢cox xiisusiyyatlars rast goldik.
Moasalon, moaloklorin gdyds olmas:

Goydan bir malak endi,
No danisdi, na dindi,
Camalinmi agmad,,

Dedi: “Goziim basindi”.%

Dini goriislore gors, maloklor insanin sag va sol ¢iynindos olur.
Sag ciyindo olan malok yaxsi amallori, sol ¢iyindo olan moalok pis

6 “Qurani-Korim” (Azerbaycan diline torclimesi vo transkripsiyasi) / torglimagi
M.R. Ismayilzads Duzal. — Bak:: ©l-Huda, — 2005. — 617 s., — s.9.

7 Azorbaycan folklor antologiyasi: Naxgivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
Y.Sofarov, R.Babayev — Naxgivan: Ocomi, — ¢.2. — 2011, 493 s., - 5.442.

8 Azorbaycan folklor antologiyasi: Naxgivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
R.Babayev — Naxgivan: ©cami, — ¢.3. — 2012. — 560 s., — s. 420.
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amoallari yazir. Bu fikir folklor 6rnaklorinds da oks olunub:

Tki malakdir gézo gorinmaz,
Agizdan ¢ixani yazarlar bir-bir.
Biri sagda, biri solda dayanib,
Giinahi, savab diizarlar bir-bir.%°

Deyilon bu fikri bayatlarda da miisahidoa edirik:

Ciynindaki malakdi,
Ustii banak-banakdi.
Sandan xabar aliram
Arazin suyu ne¢a sanakdi? °

Ik olaraq qeyd edak ki, bu niimunoe bayati olsa da, ham asiq
yaradiciliginda baglamalari, hom do tapmacalart xatirladir. Bu
nlmunonin birinci misrasinda moaloayin insan ¢iyninds olmasi fikrinin
kokl dini hadislora, migoddas kitablara gedib ¢ixir. Ciinki dini
hadislordon, migoddas kitabdan biza molumdur ki, insan anadan
olandan diinyasin1 doyigona kimi onun sag vo sol ciyinlorindo
moloklor olur, vozifalori iso insanlarin yaxsi vo pis omallorini
yazmaqdir. Tohlillordon bels naticoys galindi ki, miigoddss kitabimiz
“Qurani-Karim”da va hadislords malays aid olan keyfiyyatlor xalqin
mohsulu olan folklor matnlarinds ya birbasa, ya da dolay1 yolla ifads
edilmisdir. Qeyd etmoaliyik ki, bu paragrafda Molok dil vahidi ils
yanas1 Poari vo Huri leksik vahidlori do todgigata colb edilmisdir. Bu
dil vahidlorinin folklor motnlorinds qiz adi kimi iglonmosini
arasdirarkon molum olur ki, bu, onlarin miisbot xarakterli olmasindan
irali galir.

Folklor matnlorinde malayin oksi olan seytan anlayisinin da
islonmo tezliyi yuksakdir. Malok insanlarin tosovviriinds no gador
g0zal, miikommoal canlanirsa, onun oksi olan seytan yamanliq, sor-

8 Azorbaycan nagillari / tort. ed. ©.Axundov. — Baki: Sarg-Qarb, — ¢.3. — 2005. —
304 s., —s. 162.

0 Azarbaycan folklor antologiyasi: Naxgivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
R.Babayev — Nax¢ivan: Ocomi, —c.1.— 2010. — 512 s., —s. 464.
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bohtan, cox qorxunc Gzll, tohliikali xarakter olaraq taninir. Buna gora
do usaqlar doacallik etdiklori zaman seytanla qorxudulur. Homin
ornok: “Seytan galdi, dava galdi, sani yedi, yedi, yedi” ™.

Nagillarda seytana miiraciotin maraqli formasina rast galirik.
“Dagboyi” nagilindan aldigimiz homin oOrnak: “Biri varidi, biri
yoxudu, seytannar, yerds ¢oxudu. Elo bina goro da zalimlixlar,
gorxaxhixlar varidi. Onda na hax varidi, na da xeyir, barokat varidi”’?.

Bu nlmunads seytanin ¢ox oldugu yerds Xxeyir barokatin
olmadig1 ifado olunmusdur. Bu da xalq arasinda seytanin monfi
xarakterds gobul olunmasini bir daha gostarir.

Dissertasiyanin bu bdlmasinda seytan1 ifado edon — fitno,
klpagiron qari, seytan qarisi, cadugor va S. sOzlor do todgigata calb
edilorok malum oldu ki, seytani ifado edon biitin bu adlar janrlarda
monfi obrazlart ifado edir. Seytan xarakterli bu adlar folklor
janrlarmin bir goxunda, asason dastan va nagillarda rast galinir. Clinki
dastan vo nagillarda iki asiqi bir-birindon ayirmaq {igiin, seytan
xarakterli qadinlar is basina kegir. Har bir insan belo adlar1 6z amali
ilo qazanir. Bu obrazlar da monfi xarakterli olduqglarmna goro, ara
vurub ev yixdiglarina goro xalq torofindon belo adlarla
adlandirilirmis.  Seytan xislotli belo adlarim islondiyi bir nega
nimunays nazor salaq: “Bas haram bir kipagiran qari ¢agurib,
ohvalati ona soyladi. Qart bunu avwal boynuna gotiirmadi. Bir gadar
qizildan-zaddan boyun olandan sonra 6z Ustiino gotirdd ki, man
mamaynan isi diizaldaram” ",

Bu fasildo soma cismlari “3.4. Kosmonimlar” adli paragrafda
tadqiqat siizgacindan kegcirilir. Malumdur ki, gdy iiziinii giindiizlori
Giinos, gecolori iso Ay vo ulduzlar diggatgokon etmisdir. Folklor
motnlarinds kosmonimlarin, asasan da Glinas vo Ayin obrazlart ham
birlikds, hom ayri-ayriliqda kifayst godor estetikdir ki, bunu Nax¢ivan
boélgasins aid folklor matnlarinds do goérmoak miimkiindiir. Nax¢ivan
bolgasino aid folklor matnlorinde kosmonimlorin iglandiyi xeyli

"1 Naxgivan usaq folklorundan 6rnoklor / tort. ed. R.Babayev, ©.Hiiseynzads, S. Oliyeva
~Baki: AR Prezidenti yaninda Elmin inkisaf Fondu, —2017. — 368 s., — 5.147.

2Yens ordan. s. 202

8 Azorbaycan folklor antologiyasi: Naxgivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
R.Babayev — Naxgivan: ©9cami, —¢.1.—2010. - 512 s., — 5.132.
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sayda inam va inanclara rast galinir ki, bu inanclarin da bir qisminin
elmi osast var, bir gqismi do smanilaraq yaranmigdir. Fikrimizcs,
Glnagin  vo Ayin xalq arasinda miigoddss olmasmin osas
sabablarindan biri miigaddas kitabimiz “Qurani-Koarim”da Glinos va
Ayla bagli ayslorin olmasidir. Bu ayslorin mazmunu zaman-zaman
folklora yansimigdir. Masalon, Giinas batmadan Ayin ¢ixmamasi ilo
bagli magami “Qurani-Korim”in “Yasin” surasinin 40-c1 ayasindan
oxuyuruq: “Na glnasin aya yetismaSi mumkindir, na da gecanin
gundiizii ke¢masi. Onlarin harasi bir falokda Gziirlar’’. Miigoddas
kitabimizda yer alan bu fikirlor (GUnosin batmasi, sonra Ayin
¢ixmasi, onlarin  bir-birinin  izlomosi)  Naxg¢ivan  folklor
materiallarinda bels ifads olunur:

Glnas gedir batmaga, haxista.
Ay olasir ¢ixmaga, haxista.
Baxtivi yazan yazib, haxista.
Qadirbilmoz axmaga, haxista.™

Ulduzlar da diger sema cismlori Kimi, 6zUnamaxsus
funksiyalar1 yerino yetirir. Bununla bagli miiqaddos kitabimiz
“Qurani-Korim”ds bir sira suralors rast golirik. Masalon, “Ol-Oraf”
surasinin 54-ci, “Yusuf” surasinin 4-cii, “Or-Hicr” surasinin 16-c1
“Ol-Onam” surasinin 97-ci ayalorindo ulduzla bagh fikirlor yer
almigdir. Bu ayoalordoan birina nazor salmag yerina diisor. “O1-Onam”
surasinin 97-ci ayasindo deyilir: “Suyun va qurunun zilmatinda
(yolunuzu duz getmoak Ugln ulduzlar: sizin iigtin yaradan da Odur. Biz
bu ayalari anlayan bir camaat tigiin bu ciir atrafli bayan etdik”’®.
Ayoalara dayanaraq aminliklo deys bilarik ki, ulduzlar insanlar Gcun
bir ¢cox funksiyalar1 yerino yetirir. Kosmonimlarlo bagli yaranan
folklor nimunalarinin tarixi islamiyystdon daha godimdir. Ona gora

4 “Qurani-Korim” (Azorbaycan dilino torciimasi vo transkripsiyasi) / torglimagi
M.R. Ismayilzade Duzal. — Bak1: 8l-Huda, — 2005. — 617 s., — 5.442.

5 Azarbaycan folklor antologiyasi: Naxg¢ivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
R.Babayev — Naxgivan: 9comi, —c¢.1.—2010. - 512 s., —s. 393.

6 “Qurani - Korim”: (Azorbaycan dilino torciimasi) / torc. ed. Z.M.Biinyadov,
V.M.Mommadsliyev — Baki: Qismot, —2004. — 458 s., —s.74.
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do onlarin yaranmasini “Qurani-Korim”lo slagalondirmak dizgiin
deyil. Bu nimunalor insanlarin gdy alomini dark etmok, dyronmok
istayinin naticasi kimi formalasmisdir. Ulduzlarin ¢ox sayda olmasi,
onlarin axmasi, insanlara istiqgamot verib yon gostormasi, vaxtin
muoyyan edilmasi va s. bu kimi xarekterlori folklor materiallarinda
xeyli saydadir. Masolon, ulduzlarin sonsuz sayda olmasi fikri ilo
tapmacalarda garsilasirq:

Bilmak olmaz na gadardir,
Cirax kimi yanir o,
Tapin gérak nadir 0.’

Molumdur ki, godim zamanlarda insanlar daha c¢ox
kosmonimlarin harokati ilo vaxti, zamani miiayyan edib onunla
horokat edordilor. Ramazan ayinda iftarin vaxtini giinogin stiasinin
tamam itmosi va ilk ulduzun goriinmasi ilo bilordilor va iftarlarini
acardilar. Bu giin do bundan istifods edon az deyil.

Ulduzla vaxti tayin etmok bir ¢ox sahalords, okincilikds,
heyvandarligda va s. totbiq edilir. O zamanlar ¢obanlar yaylaga
qalxmagin vaxtim1 ulduzlarla miisyyan edirlormis. “Aparilan
miisahidalara gora, Ulkar ulduzlar toplusunun goriinmasi (iyun ayinin
2-do) mal-heyvamin yaylaga qalxmasimin vaxtint bildirir. Xalg
arasinda deyarlar ki, Ulkar ulduz toplusu gérinmayinca yaylaga
galxmazlar. Ciinki Ulkor ulduzlar toplusu bir yera yigismayinca
(gorinmayinca) giiclii yagislar yagar. Tobii ki, bu vaxtlarda da
yaylaga qalxmaq mimkin deyildir’8.

Kosmonimloarla bagli tohlillordon bela noticaya galinir ki, goy
Uziina xUsusi gozallik gatan bu goy cismlari xalq arasinda da yiiksok
doyoarlondirilmis, onlarla bagl bir sira folklor matnlori yaranmigdir.
Tobii ki, bunun asas sababi migaddas kitabimizda Giinasin, Ayin,
ulduzlarin adlarinin kegmosidir. Bunlarla bagl ayslorin varligi onlari
xalq arasinda daha da miiqaddoas etmisdir.

" Azorbaycan folklor antologiyasi: Naxgivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
R.Babayev — Naxgivan: ©comi, — ¢.3. — 2012, — 560 s., — 5. 411.

8 Orucov, A. Naxgivanda bayram vo marasimlar (anens ve muasirlik) / A.Orucov,
E.Yurdoglu — Nax¢ivan: Ocomi NPB, — 2018. — 144 s., — s.74.
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Bu faslin “3.5. Dini mifoloji morasimlor” adli paraqrafinda
Naxg¢ivan bolgosing aid folklor matnlorindo Ramazan, Qurban, Xidir
Nobi bayramlar1 arasdirilir. Onlarin  digoer regionlarin folklor
matnlorinds tocassiimii miisyyonlasdirilir. Miiayyan olmusdur ki, bu
dini-mifoloji morasimlor folklor matnlarinds ya birbasa, ya da dolay1
yolla ifads edilmisdir. Bu da xalqin sdziigedon morasimlora hassas
yanasmasindan iroli golir. Azorbaycan xalq1 hor zaman islam dinins
va bu dino aid dayarlara boylk hormot gostormisdir. Buna gora do
dini doayarlor ke¢misdon bu guns kimi yaddasimizda, tariximizda,
ruhumuzda yasadilmis vo bundan sonra da yasadilacaqdir.

Uctincti foslin “3.5.1. Ramazan (oruc) bayram” adli
bondinde Ramazan bayramina aid bir ¢ox moagamlar folklor
motnlarindan secilorak tohlilo calb edilmisdir.

“Ay1 gor, oruc tut, ayr gor, bayram et” ', “Oruc tutmayanin
ogluna Ramazan adi qoyarlar”; “Oruc yediyini gérmiisam, namaz
quldigini gormoamigsom”; “Orucumdan ¢ox raziyam, sanbasini da
tuturam ® vs s,

Bu faslin “3.5.2. Qurban bayramm” bondindo mugaddas
bayramlarimizdan olan Qurban bayrami Ismayil peygomborin adi ilo
bagli olduguna goéro homin ginl kosilon qurbanliga da Ismayil
qurbani deyilir. Bu ifadoye Nax¢ivandan toplanan xalq inanclarinda
rast galirik:

“Ismayil qurbanimin tiikiinii yel asanda gatirasan, yandirasan,
onun tiistiisii ¢ixa bir azca, yel kasar”8l,

Islam alomino molumdur ki, ibrahim peygombor oglu Ismayili
Mina daginda Allaha qurban kasmok istoyarkon ona qo¢ gondorilib.
Mina daginda qurban kosilmosi xalq bayatilarinda da ifado
olunmusdur. Homin bayatidan oxuyuruq:

Asiq, oton qurbant
Boldirdi ton qurbani.

9 Atalar sozlori / tort. ed. M. Yaqubqizi. — Baki: Nurlan, — 2013. — 476 s., — 5.60.

8 Atalar sozlori / tort. ed. M. Yaqubqizi. — Baki: Nurlan, — 2013. — 476 s., — 5.335.

81 Azaorbaycan folklor antologiyasi: Naxg¢ivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
R.Babayev — Nax¢ivan: Ocomi, — ¢.3. — 2012. — 560 s., — . 52.
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Apar Mina dagina,
Kas yara mon qurban:.®?

Aparilan todgiqatlardan goriindiiyli kimi, Qurban bayram ilo
bagli tosvirlori ya birbasa, ya da miioyyan ifadslorlo folklor
matnlarinds miisahide etmak mimkundir. Bu da bir daha sibut edir
Ki, godim vo boylk tarixs, eloco do zangin moadoniyyats, folklora
sahib olan Azorbaycan xalq: Islam dinino va bu dine aid doyarloro
boylk hormat géstormisdir. Buna goéra da dini dayarlor kegmisdan bu
guns kimi yaddasimizda, tariximizds, ruhumuzda yasadilmis vo
bundan sonra da yasadilacaqdir.

Naxgivan orazisinds daha genis vo tontonali geyd edilon Xidir
Nobi bayrami da bu faslin “3.5.3. Xidir Nabi bayram folklor
matnlarinds” adli bondindo todgigat obyektino ¢evrilmisdir.
“Qovurga”, “Xadir” kimi adlarla bilinon bu bayram Naxgivan
soharindo Novruz bayrami kimi yiiksok soviyyads, genis sokildo,
demoak olar ki, butln evlords sevilorok geyd edilir. Bazi todqiqatgilar
bu bayram haqqinda yazir: “Novruzun boyiik ¢osqu ilo kegirdiyi
yerlorda Xidir Nabi ya kecirilmoayib, ya da ¢ox zaif gqeyd olunub. O
yerda ki, Xidir Nobi bayrami béyiik ruh yiiksakliyi, koniil xoslugu ilo
kegirilib, orada Novruza 6nom verilmayib”®®. Tobii ki, Gullii
Yologlunun bu fikri ils razilasmaq olmaz. Ciinki Naxgivan saharindo
Xidir Nobi bayrami Novruz bayrami kimi yiiksok Saviyyoda, genis
sokildo, demok olar ki, bittin evlords sevilorok geyd edilir.

Folklorumuzun bir ¢ox janrlarinda Xidir Nobiylo bagh
nimunalora rast goalirik. Bu morasim, usaqlar torafindon xdsusi
sOzlorin, poetik ifadalorin saslonmoasi ilo geyd edilir:

Xidra xidwr deyirlor,
Xidra ¢orak verirlor,
Mon Xidirin nayiyom?
Ayaginin naliyam,

8 Pirsultan, S. Azorbaycan ag1z adobiyyatinda bayatilar / S.Pirsultanli. — Ganca: [n.
y.]. —2012. - 377 s., — 5.85.

8 Yologlu G. Tiirk xalglarinin moarasim sisteminds Novruzun yeri / G.Yologlu. —
Baki: Sabah, — 2018. — 386 s., - 5.161.
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Qara toyugun qanadi,
Kim vurdu kim sanadi?
Mahlaniza golanda
Itlor bizi taladi.
Vo yaxud:
Xidira xidir deyarlor,
Xidirin payin verarlor
Xidirin payin vermasan,
Qapini sindirib gedoarlor (toplama)

Qeyd edok ki, Xidir Nobi ilo bagli folklorda xeyli sayda
niimunolaors rast golmok miimkiindiir. Bu bayram inanclarda, ofsana
vo ravayatlordo, atalar sozlorindo tocessiim edir. Atalar sozlori ilo
bagli tohlillor gostorir ki, dodslorimiz, babalarimiz Xidir Nabi
barokatini, Xidir Nabinin giiciinii stnamis, belaliklo ds ortaya maraqh
atalar sozlori ¢ixmigdir. Hoatta Xidir Nobi doyirmani ilo bagh atalar
sOzlorinin do var oldugunu miisahido etdik: “Agullist Xidir Nabi
dayirmaninda qatix iiyiidiir .

Folklor matnlorinds xeyli sayda Xidir Nobi bayrami ilo bagh
fikirlars, ifadalors, adatlors rast golmayimiz onu demays asas verir Ki,
bu bayramin qodim tarixi var, hamui tarofindon sevilarok geyd edilmis,
bu giin da sevilarak tantanali sokilds geyd edilir vo bundan sonra da
sevilorak geyd edilocokdir. ©minliklo deys bilarik Ki, illar, asrlor
kegsa da bu belo davam edacokdir.

Dissertasiyanin iiciincii faslinin altinci paraqrafi “islamdan
dogan diisiinco sistemi folklor matnlarinds” adlanir. Mohammad
peygombarimizin (s.a.v) diinyaya golisinden sonra yaranan Islam dini
Allah gatinda ¢ox énomlidir. Islam dini yarandiqdan sonra insanlar bu
dini gobul etmays vo ona inanmaga dovat edildi. Tobii ki, avvallar bu
din insanlara gorib olsa da, zamanla onlar bu dini gabul edorak onun
omoallarini yerina yetirmoys basladilar.

Danilmaz faktdir ki, xalqumiz miioyyon vaxtlarda islami
doyarlori gizli yerino yetirirdisa, Azorbaycan mistagillik oldon

8 Azaorbaycan folklor antologiyasi: Naxg¢ivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
R.Babayev — Naxgivan: 9comi, —¢.1.— 2010. - 512 s., — s.114.
8 Atalar sozlori / tort. ed. M. Yaqubqizi. — Baki: Nurlan, — 2013. — 476 s., —s. 29.
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etdikdan sonra, bu dayarlors agiq vo genis sokildo amal olunmaga
baslandi. Gérkomli akademik Isa Hobibboyli bu masaloni bels izah
edir: “Ucrangli bayragda tamsil olunan simvolik dayarlar: goy rangda
ifado olunan tiirkliik, qirmizi ranQda aksini tapmis miiasirlik va yasil
rangla saciyyalonan islami dayarlor yetmis illik gadagadan sonra
muasir Azarbaycangiliq ideologiyasinin atributlart kimi yenidon
Vatondashq hiiququ gazanmisdir’®. Vo bundan sonra yaranan folklor
ornoklori, yazilan osorlor islami dayarlorlo daha da zonginlosdi.
Islama xas olan biitiin doyarlor folklorda ya birbasa, ya da dolay1 yolla
oks olunub. Masalan, islami dayarlordon olan valideyno, bdyiys
hérmatin folklorda tocassiimiine nazor salaq: Boyuksiz evda xeyir-
barakat olmaz; Boyiik danisani kicik gotiirar; BOylyun tGziing ag olani
torpaq gotiirmaz; Boyiiyiin sozii kicik diciin bir ¢iraqdir.®’

Islami deyorlorin folklorda yer almasi xalqimizin séz xazinasini
daha da zonginlosdirmis olur. No godor folklor var, xalqg var, no godor
xalq var, folklor da var olacag. Bundan sonra da xalq olaraq ibadot
etdiyimiz Islam dini va bu dinin oxlagi-monavi mosalolari
folklorumuzda bu va ya basqa sokilds 0ziina yer tapacaqdir.

Ana dili har bir xalqin, millstin varlig1, hoyat torzi, modani irsi,
monavi diriliyidir. Bu monada Azorbaycan xalqi xosboxtdir ki, onu
diinya xalqglar1 i¢orisindo tanidan, bir millot kimi varligin1 siibut edon
zongin dili vardir. Qoadimdon bori xalqumiz 6z dogma dilini
formalasdirmis, ugrunda miibarizalor aparmis, qoruyub saxlamigdir.
Xalqumiz tarix boyu yadelli iggallara moaruz qalsa da, deportasiyalara
ugrasa da, dogma dilinin mévcudlugunu qoruyub saxlamis, ona oan
doyorli milli sorvati kimi sahib ¢ixmisdir.

Bu giin Azorbaycan dilinin hortorofli inkisafi, dovlst dilina
cevrilmasi, beynolxalq miqyasda taninmasi iimummilli lider Heydor
Oliyev torofindon asas1 qoyulan dil siyasati ilo baglhidir. Azorbaycan
dilini xalqumizin an boyiik milli sarvati hesab edon ulu 6ndarimiz
Heydor Oliyev “Ana dilini bilmamak, ana dilini qiymoatlondirmamak,
stibhasiz ki, xalq arasinda boyiik gabahatdir’, — deyirdi vo tovsiyo

8 Hobibboyli, Isa. Miistoqillik dévri Azorbaycan odobiyyati: [2 cildde] /
I.Hobibbayli. — Baki: Elm vo tohsil, — ¢.1. — 2016. — 800 s., — s.4.

87 Azorbaycan folklor antologiyasi: Naxgivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
Y.Sofarov, R.Babayev — Naxgivan: 9comi, — ¢.2. — 2011, 493 s., — 5.95.
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edirdi ki, “Hoar bir azarbaycanli birinci novbada oz dilini bilmali,
sevmalidir’. Dilini sevmoyan, onu qorumayan $oxs he¢ vaxt Votonini
ds sevo bilmaz.

Azorbaycan dilindo bir gisim sozlor var ki, bunlar zamanla
isloklik hiiququnu itirarok arxaiklogmisdir. Dilimizds olan misyyan
sOzlorin arxaiklogsmasi homin sOzlori ifado edon agyalarin islonma
xususiyyatini itirdiyina gora olur. Tobii ki, tokca bu deyilanlors gora
deyil, hamginin dilds arxaiklogsma dovrin ictimai-siyasi durumundan
da asili ola bilir. Onu da geyd edok ki, “d@vrin ictimai-siyasi durumu
folklor materiallarindan daha ¢ox adabi dila tasir edir”®, Folklor
motnlorinds islonan kohnalmis s6zlor dissertasiyanin  “Folklor
moatnlarinda adabi dilda sabitlosmayan sozlor” adli dordlnci
faslinds arasdirilir. Bu fasildo k6hnalmis s6zlar mansoayins gors tirk,
orob vo fars olaraq qruplara bolinmiis vo todgigat slizgacindon
kecirilmigdir. Bu foslin “4.1. Tiirk monsali kéhnalmis sozlar”
paraqrafinda tlirk monsoli arxaik soOzlordon suclu, karvanbasi,
sOvdalosmok, kondi, sug, 6yls, xoca, car, yapmaq va s. tahlilo calb
edilmigdir. Masalon: “Quz car ¢akdirir. Biri bir manat veranda, man
bes manat veraCaYam, deyir. Qiz bir dam-das saldirir, adam deyir xan
dam-dasidi .

Qeyd edak ki, bu gobildon olan arxaik s6zlorin bir gisminin
vaxtiilo odobi dilimizdo islok olmasini  hom ilk anadilli
asarlorimizdan, ham do digor yazili adoabiyyat niimunalorindon —
Nasimidan, Kisvaridon, Mahommad Fizulidon, Hiseyn Caviddan
gOstardiyimiz drnaklar do tosdiglayir. Masalon, Nasimi yaradiciligina
nozar yetirok:

Ta ki, galdi esqin, ol manliyi mandan gapdi,
Bu xarabi qildi mamur, xos imarat yapdi.*®°

8 Rzayeva, C.V. Folklor motnlorinds islanan arab vo fars kokanli arxaik sozler // —
Baki: ipok yolu, —2022. Nel, —.159-166.

8 Azorbaycan folklor antologiyasi: Naxgivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
R.Babayev — Naxg¢ivan: Ocomi, — ¢.3. — 2012. — 560 s., — s. 216.

% Nosimi, 1. Segilmis osorlari: [2 cildds] / 1.Nasimi, tort. ed. H.Arasli — Baka: Lider,
—2004.-c.1.-336s., —5.107.
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Kisvorinin yaradiciligina nozor saldiqda “yapmagq ” s6zuns rast
golirik.
Ohd qildim ki, yapim meyxanalor xeyrat icln.

Fuzulinin gazallorinds do “yapmag” s6zi ilo garsilasiriq:

Xatirin cam eyladin, ahli-vafa konliin pozub,
Bir imarat yapmaga min ev yixan memar tok.%

Hamiya molumdur ki, arob xilafsti uzun illor Azorbaycanda
hakimiyyotdo olmus buna goro do butiin 6lkani orablogdirmays
calismigdir. Belaliklo da arab siyasoti Azarbaycan diling, slifbasina,
maisatine do glicll tasir etmayi bacardi. Elo hamin ddvrlordoa dilimizin
ligat torkibino, o climlodan folklor dilina ¢oxlu miqdarda orab
monsali s6z daxil oldu. Bu sézlarin bir gismi mioyyan sobablordan —
inkisafdan, miiasirlosmoadan, ddvrin ictimai-siyasi durumundan asili
olaraq zamanla islakliyini itirarak, dilin aktiv fondundan ¢ixib passiv
fonduna kecdi. Passiv fondda olan s6zlorin muoayyan bir gismini
folklor matnlarindo goririk. Bu faslin “4.2. 9rab mansali k6hnalmis
sOzlor” adli paraqrafinda Nax¢ivan bolgasine aid folklor
materiallarinda islonan belo sdzlorin mioyyan bir gismi seg¢ilmis,
tohlil slizgacindon kegirilmisdir. Masalon: horom, forras, koniz,
koskiil, miinaccim, milk, acom, zikr, riiband, oba, izdivac v s.

“Bu almani ton ortadan béliin, yarisint son 6zun 6z haraminlo,
yarisint da gardasin 6z haramiyla yeyar”®2, Tadqigatlar zamani oldo
olunan naticalor onu demays asas verir ki, miasir Azarbaycan adabi
dili Gctn arxaiklogmis bu soézlor folklor dilini agirlasdirmamisdir.
Cunki muasir odobi dil ii¢iin islonmoa mdovgeyini itirmis bu oarob
kokoanli leksik vahidlorin bir gismi Naxg¢ivan dialekt vo sivalorinda,
digor bir gismi isa canli danisiq dilinds islok mévqeds durur.

Naxgivan folklor motnlari ilo bagh arasdirmalar gostorir Ki,
kdhnalmis sozlor sirasinda fars mansali dil vahidlari do vardir. Onlar

% Fiizuli, M. Osorlori: [6 cildds] / M.Fiizuli, tort. ed. H.Arasli. — Baki: Sarg—Qarb,
—c¢.1.-2005. -400s., —5.195.

92 Azorbaycan folklor antologiyasi: Naxgivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
R.Babayev — Naxgivan: ©comi, — ¢.3. — 2012. — 560 s., — s. 480
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IV foslin “4.3. Fars moansali kéhnalmis sozlor” paraqrafinda
aragdirilmisdir. Bu dil vahidlari zamaninda hom adobi dilds, ham da
xalq arasinda ¢ox islok mévgeds olmusdur. Arasdirma monbalarinda
olan fars monsoli arxaik sozlorin bir gismi dialekt vo sivalords
yasamaqdadir. Bu da homin ko&hnolmis sozlorin asanligla basa
diistilmasinda muayyan rol oynayir. Burada kaskiil, kaniz, bac, suvar,
bazirgan va s. kimi fars monsoli sozlor todgigata calb edilmisdir.
“Mon qirx olkadon bac-Xarac alan bir padsah ogluyam. Bu Giil da
Monim bas haramim idi”*2,

Liigatimizdo fars dilindon dilimiza kegan kabin s6zi k6hnalmis
sozlor sirasinda yer alib. Liigotdo manasi “Izdivac, nikah; evlanmanin
ganuni soKla salinmasr”®* kimi izah olunur. Maraqli burasindadir ki,
bu glin kabin s6zii ¢ox aktiv islonon s6zlor sirasindadir. Kobin dinds
da ¢cox 6namli vo yerina yetirilmasi vacib olan amallardandir. Yani
evliliya gedan yol dini baximdan birinci kebindon kegir. Duzdr, bazi
sOzlor zamanla aktiv fondda olub, sonra iglokliyini itirib passiv fonda
kecib, daha sonra yenidon isloklik hiiququ qazanmisdir. Ancaq kabin
s0zii bu gobildon deyil. Ciinki Islam dini yaranandan oglanla qizin
bir-birlorino halal olmalar1 tigiin kobin kosdirilmasi vacibdir. Buna
gora do bu s6z, fikrimizca, heg vaxt kdhnalmis ola bilmaz. Umidvariq
ki, bu soz yeni liigotdo kdhnolmis sozlor sirasindan ¢ixib, aktiv sdzlor
cargasina kegocokdir.

Aparilan todqgiqatlar gostorir ki, matnlords islonon kéhnalmis
sOzlor folklor dilini gotiyyon agirlagdirmir. Hamu torofindon tam vo
rahat basa disiilir. Bunun da sobobi bu sozlorin dialekt vo
sivolorimizdo az da olsa islonmosidir. Qeyd edok ki, folklor
yaddaginda 6ztino m6hkom yer tutmus arxaik sdzlorin miiayyan bir
gismi bu giin yens odabi dilds islonma hilququ gazanmag Ugun
miayyan yol got edib. Yoni xalq arasinda iglonma aktivliyi barpa
olunub, ancag halo liigstimizdo kohnalimis sozlor corgesindo
durmaqdadir.

Folklor xalqin manavi va madani varligini mitkommal olarag

% Azarbaycan folklor antologiyasi: Naxg¢ivan folkloru / tort. ed. M.Coforli,
R.Babayev — Naxgivan: 9comi, —¢.1.— 2010. - 512 s., — 5.166.

% Azorbaycan dilinin izahli liigati: [D6rd cildda] / tort. ed. ©.0rucov, B.Abdullayev,
N.Rohimzado — Baki: Sorg-Qorb, — ¢.2. — 792 s., — 5.664.
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0zinds birlosdirir. Bu folklor materiallarinin leksik-kulturoloji
xususiyyatlorinin arasdirilmasi, onlarin toadqiq vo tohlili zamani
asagidaki naticalar alds edilmisdir:

1. Todgiqgatlar gostordi ki, umumtlirk madaniyyatinin ayrilmaz
torkib hissasi olan Naxgivan folklor miihiti bir ¢ox cohotdon, eyni
zamanda, ideya-estetik, etnik-madani vo s. baximdan Azarbaycan
folklorunun Gzvi torkib hissasi olaraq hom do 6zlinamaxsus regional
xususiyyatlora malikdir. Bu xarakterik cohatlor leksik-kulturoloji
baximdan da maraqlidir.

2. Naxcivan folklor motnlorinds toponimlor mixtolif
soboblordon  islonmisdir. Nax¢ivan, Azorbaycan, Susa, Qarabag,
Istanbul, Agr1, Ordobil, isfahan, Bagdad, Tehran, Xorasan, Korbola,
Firongistan, Yunan sohari, Hindistan vo s. yer adlarinin Naxgivan
folklor materiallarinda islonmasinda, asason vaton-qurbat, dogmalig-
yadliq, sevgi-nifrot, xosbaxtlik-badbaxtlik vo s. hisslor miisahido
edildi. Xalglarin yaxin vo uzagq moakan tosavvirlorini oshato edon bu
yer adlar1 eyni zamanda homin orazilorin cografi yerlosimi vo buna
xalqin baladliyi, homginin xalqin diinyagoriisiiniin zonginliyi barads
genis molumat verir.

3. Naxgivan folklor matnlorinds islonan toponimlarin tirk,
orab, fars, Avropa vo s. kdkonli olmasi, xalqlar arasinda dogmaliq,
yaxud yadliq toasssliratini yaratmir. Buna Azorbaycanin homin
yerlorlo qarsiligh dostlug, mehribanliq soraitindo yasamaq istoyi
diinya doayarlarina sahib ¢ixmagq iddialarinin ifadasi kimi baxila bilar.

Aragdirma zamani elo yer adlarina da rast galdik ki, homin yer
adlarini sirf xalqin tofokkuruniin mahsulu kimi giymatlondirmok olar.
Moasalon, Firangorabi.

4. Naxgivan folklor matnlarinds elo toponimlora rast goldik
ki, onlar yalniz “vaton” anlayist hiidudlarinda dork olunur. Bozi
toponimlar ise “vaton” anlayisina sigmir. Ancaq bu toponimlar folklor
yaddasina elo hokk olunub ki, sanki dogmalasibdir. Tabii ki, bu
dogmaliq he¢ do tosadufi deyil. Folklora daxil olan toponimlarin
dogmaliq qazanmasi, bas vermis savaslar, ticarot olagolori, uzaq
diyarlardan insanlarla yaranan qohumlug va s. sabalardan irali galir.

5. Naxc¢ivan folklor matnlorinin dilindo antroponimlarin
asasini arab va fars monsali adlar toskil etsa do, tlirk moansali adlar heg
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do onlardan geri qalmir. Bu adlarla yanasi, bir nego rus-Avropa adina
da rast golinir. Hamiya malumdur ki, arab mansali antroponimlor,
asason, migoaddos kitabimiz “Qurani-Korim”don, “Min bir geco”
nagillarindan,  orob-musalman  Xolifalorinin,  peygombarlarin,
imamlarinin, onlarin ailalorinin adlarindan irali galir. Fars monsali
antroponimlords iso, bunlardan forgli olarag, osason Firdovsinin
moashur “Sahnama”sinin tasiri duyulur.

6. Aragdirmalar gostorir ki, turk kdkanli antroponimlarin tarixi
tirkin 6z godar godimdir. Qadimdon do goadim tarixi olan tirk
xalglarinin “Su”, “Manas”, “Alpamis”, “Bilgamis”, “Kitabi-Dada
Qorqud” kimi godim abidslordon yaranan antroponimlor sonraki
dovrlordo yaranan folklor matnlarine do yol tapmisdir ki, bunlar
Naxgivan folklor materiallarinda da gérmok mumkundur. Matnlords
islonon tirk, arob vo fars monsoli antroponimlori bir ideya-estetik
sistemdo birlogdiron sobob IX-XI osrlordo formalasmis tiirk-
musalman madoniyyati paradigmasidir. Bunu ginimizds do
Azorbaycan adgoyma snonasinds miisahids edirik.

7. Aragdirma materiallarinda gox rast galinan lagablor adston
bu vo ya digar soxsin sonoti, fiziki goriiniisii, daxili vo Xarici
olamatlori, xasiyyati vo s. ilo baghdir. Vo bu sadalananlar ssasinda
yaranan lagablar bozan obrazliligin tasiri ilo, onun asl adindan avvala
kegorok 6n planda yer alir. Folklorda obrazliligi ilo diggoti calb edan
adlar (masalon: Sofu Zohra, Ogru ©hmad, Qarag1 Fatma, Evyixan
Glnisa, Saribag Norgiz va b.) bu giin do islokliyini goruyur. Bu da
belo bir naticoya golmoyo, osas verir ki, xalq ayri-ayri soxslora
minasibatdo ham sort, hom do miilayim niimayis ortaya qoyaraq
xarakter yaradiciligi sahasinda do tofokkiir ortaya qoymusdur.

8. Naxgivan folklor matnlarinds xalqin etnoqrafik yaddasinin,
etik-estetik 0zUnomoxsuslugunun an ohomiyyatli gostericilorindon
biri do geyim adlaridir ki, bu da folklor dilindo ¢ox zongin vo
rongarong bir lay amolo gotirir. Arasdirma gostorir ki, Azorbaycan
odobi dili tictin arxaik olan tirk, arab va fars monsoli bu geyim adlart,
ribond, arxaliq, guxa, bork, arax¢in/arasqin, basmaq, ¢adra vo S. adabi
dildo k6hnalmis s6zlar corgasinds yer alsa da, Nax¢ivan miihitinda
cox vaxt imumislok saciyys dasiyir. Burada folklor areali ilo dialekt
arealinin Ust-Usto diismasi qanunauygunlugunu da miisahids edirik.
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Homginin leksik-kulturoloji muhit dialekt muhitinin mihafizasine
boylk tesir gostorir. Bunun noticasinds dialekt muhiti do leksik-
kulturoloji miihiti “aginmadan” qorumaqda miihiim rol oynayir.

9. Xalq adst-onanalori etnografik tofokkiriin gadimliyindon
xabar verir. Tohlillor géstarir ki, digar regionlarimizda oldugu kimi,
Naxgivan bolgasinin adat-onsnalarinds do variantlilig misahida
olunur. Bu da onu demays asas verir ki, Nax¢ivanda xalq etnoqrafik
tofokkrini adat-onanalarina oks etdirorok mdioyyan variasiyalar
yaratmigdir. Tokco Novruz bayrami ilo baglh Nax¢ivan bolgasinin
0zlnomaxsus xususiyyatlori ¢ox gabariq nozara ¢arpir ki, burada da
leksik-kulturoloji vahidloar olduqca maraq dogurur.

10. Naxgivan folklor matnlorinds islonan etnografizmlorin
boylk bir hissosini toskil edon tosorriifat leksikasi, ciit, kiiliing,
kokiis/gokic, toxmag, guval, yaba, xalbir va s. Azorbaycanin digor
bélgoalorinin, eloca do Naxgivanin okingilik, maldarhq, arigiliq va S.
ilo bagli moasguliyyat sahoalori barads miisyyan tasavviir yaradir. Eyni
zamanda hamin saholara yaxsi balod olan xalqin badii tefokkirindin,
metaforik alominin togokkiliina do boyuk tasir edir. Folklor matnlori
bu baximdan zongin leksik-kulturoloji material ortaya qoya bilir.

11. Naxgivan folklorunun maraq dairesine 0z zongin
“terminologiya”st ilo daxil olan xalgagiliq xalqin sonstkarlig-
yaradiciliq imkanlarini 6ziindo oks etdirir. Folklor dilindo islonon
xalcagiliq termini bu dilin poetik tosir giiciinii artirir vo regionun
folklorunun 6ziinomoxsuslugunu saciyyslondirir.

12. Nax¢ivan bolgasine aid folklor materiallarinda mifoloji
leksikanin niimunalori kifayst godor ¢oxdur. Eyni zamanda, xalqin
mifik-dini diinyagériisiini, dino olan inamini, etiqadini keyfiyyatco
saciyyalondirir. Allah, Tanr1, Robb, Xuda, Parvardigars va bu kimi ali
muigaddos varligin adim1  bildiron dini  dil vahidlori folklor
materiallarinda ideya-mozmunca tokmonali olaraq yer alir. Bu ali
mugaddas varligin ad1 folklor janrlarinda son daracs “galiblogmis” bir
vahid olaraq islonir. Nax¢ivan folklor matnlorinde homin adlarin
islonma moaqamlart gostorir ki, xalg hamin ada olave manalar
yuklomomis, onu heg bir digor anlayisla eynilosdirmomis vo migayiss
etmomisdir.

13. Nax¢ivan bolgasine aid folklor matnlarinde Mshammad
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peygombor basda olmaqla, digar peygomborlorin, Hozrati Yusif,
Hozrati Yaqub, Hozroti Nuh, Hoazrati Adom, Hozroti Sileyman vo
basgalarinin adlar1  6ziinomoxsus yer tutur. Naxg¢ivan folklor
matnlarinds  peygomborlorlo bagli arasdirma onu gostorir Ki,
nimunolorin yaranmasima “Qurani Korim”in boyiik tasiri var. Bunu
folklor matnlarinin bir gisminin miigoddass kitabdaki suralarlo eyni vo
ya oxsar olmasi da siibut edir. Bu da xalqin dini diinyagoriisiiniin
formalasmasinda, dini biliklarinin artmasinda halledici amillordandir.

Notico olarag deys bilorik ki, folklor matnlorinds
“peygombar” obrazi dini-kanonik mazmun dasidigina gora folklorun
lingvokulturoloji sisteminda, siibhasiz, strateji vo ya universal anlayis
olaraq yer alir.

14. Naxg¢ivan bolgasine aid folklor motnlorinds Nuh vo
Xadir/Xazir/Hizir peygombar obrazinin xiisusi yeri var. Burada xalq
homin obraza bir godor poetik anlam ylklomis, bazi hallarda onu
badiilogdirmisdir. Bu da bolga shalisinin gadim dini, odabi-tarixi
mozmunlu tasvirlari ilo baghdir. Nax¢ivan ohalisi do hor zaman bu
tosavvirlora yetari godor hassas yanasmigdir. Hatta bunlarla bagh
muayyan marasimlorin icrasinda vo bu marasimlardo istifads olunan
matnlards do deyilonlor 6zinu gostarir

15. Malok/seytan anlayisi folklor 6rnaklarinds avvalds séhbat
acdigimiz digar dini-mistik anlayislardan bir gadar forqli islonmisdir.
Bu adlar folklor matnlorinds daha ¢ox bodii-estetik funksiya dastyir.
Burada gozolliyin, molok, huri, pori, pisliyin, yamanlhgin, sor-
bohtanin iso seytan, cin timsalinda toqdim edilmssi daha
xarakterikdir.

16. Kosmonimlarin tarixi diinyanin yaranmast ilo eyni olsa da,
xalq arasinda miiqoddas olmasi “Qurani-Korim”lo daha ¢ox
olagalidir. “Qurani-Karim”da Glinas, Ay va ulduzlarla bagl ayalarin
eyni ilo va yaxud da miisyyan doayisiklikls folklor motnlords islonmoasi
deyilan fikrimizi asaslandirir.

17. Folklor matnlarinds kosmonimlarin, xususilo Glinas, Ay
Vo ulduzun obrazlari hom ayri-ayriligda, hom do birlikds kifayst godor
estetikdir. Bu da Naxgivanin vo Azarbaycanin digor bolgalorino aid
folklorun muxtslif janrlarinda ziinii gostarir.

18. Ramazan vo Qurban bayrami no godor misalman
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kanonlant ilo idaro edilsa do, folklor moatnlarinds onlarin estetik
dorkina muayyan meyillara da rast galirik. Bu moatnlor onu gostarir ki,
homin niimunalarin yaranmasi bolgads islamin gabulundan, daha ¢ox
ISa islamin inam sisteminda oturugsmus zamanindan va 6z dayarlari ilo
yasadilmasindan sonraya aiddir. Islam1 tam monimsayan bélgoe insani
onu 0z sifahi yaradiciliginda da oks etdirmisdir.

19. Naxgivan bolgasins aid folklor matnlarinds islam dininin
tolob vo toblig etdiyi bozi monovi-oxlagi prinsiplorin genis oks
olunmasi dinlo xalq odobiyyati arasindaki gqarsilighi oslagonin
gostoricisidir.  Butun bunlar da lingvokulturoloji  vahidlorlo
gercoklosir. Nax¢ivanda toplanmis matnlords do bunun bariz oksini
miisahido edirik.

20. Turk, orob vo fars kokonli kéhnolmis sozlor (mosalon:
qarabas, car¢i, bazuband, koniz, tokno, suclu, kandi, forras, ¢ugul,
horom va s.) Naxgivan folklor materiallarinda sorbast sokilds islanir.
Baxmayaraq ki, bu sozlor adobi dilds iglokliyini itirorok arxaiklasib,
homin s6zlor folklor materiallarinin mahiyyatinds mioayyan rol
oynayir. Belo sOzlor folklor drnoklorinds tosvir olunan miuayyon
hadisani ifads etdikdos, moatnlords heg bir anlagilmazliq yaratmir. Yani
arxaizmlor matnlorin dilini agirlasdirmir. Ciinki onlarmn bir qismi bu
gin do dialekt vo sivalords iglonir. Eyni zamanda matnlorin
linqvokulturoloji sisteminin ham togkilinds, ham do dilin muasir
odobilosdirici  tasirine  rogmon homin sistemin kifayot Qgodor
sabitliyindo arxaizmlor miihiim rol oynayir.
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